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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

KOMISE

Povoleni stitnich podpor v rdmci ustanoveni ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES

P¥ipady, k nimz Komise nevzndsi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 282/01)

Datum pfijeti rozhodnut{ 19.7. 2006
Podpora ¢. N 247/06
Clensky stét Polsko
Region Dolnoslaskie

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Lucky SMT Sp. z 0.0.

Pravni z4klad

— Umowa inwestycyjna zawarta w dniu 30 listopada 2005 r. miedzy i) Mini-
sterstwem Gospodarki Rzeczpospolitej Polskiej; ii) Ministerstwem Transportu
i Budownictwa Rzeczpospolitej Polskiej; iii) Agencja Rozwoju Przemystu
S.A.; iv) Miastem Wroclaw; v) Gming Kobierzyce; vi) Powiatem wroctawskim;
vii) Samorzadem Wojewddztwa Dolnoslaskiego; viii) Polska Agencja Infor-
macji i Inwestycji Zagranicznych S.A. — z jednej strony a ix) Dae Yang Elec-
tronics Co., Ltd i x) Lucky SMT Sp. z 0.0. — z drugiej strony.

— Artykul 80 ustawy o finansach publicznych z dnia 26 listopada 1998 r.

— Uchwata Rady Ministréw nr 273/2005 z dnia 18 pazdziernika 2005 r.

— Umowa o dofinansowanie mig¢dzy Ministerstwem Gospodarki a Lucky SMT
z dnia 30 listopada 2005 r.

— §1,§2.1pkt 5 §3,8§4, § 61§ 7 Uchwaly Sejmiku Wojewddztwa Dolno-
Slaskiego z dnia 31 marca 2005 r. w sprawie okreslenia szczeg6towych
zasad i trybu umarzania wierzytelno$ci Terenowego Funduszu Ochrony
Gruntéw Rolnych Wojewddztwa Dolnoslaskiego z tytutu naleznosci pienie-
znych, do ktdrych nie stosuje si¢ przepiséw ustawy — Ordynacja podat-
kowa, udzielania innych ulg w splacaniu tych naleznosci oraz wskazania
organéw do tego uprawnionych

Nézev opatfen{

Individudlni podpora

cil

Regiondlni rozvoj, zaméstnanost

Forma podpory

Pfimé dotace, sleva na dani, transakce neprobihajici za trznich podminek




C 282/2 Utedni véstnik Evropské unie 24.11.2007
Rozpocet Celkovd ¢dstka pldnované podpory: 3,92 mil. PLN
Mira podpory 6,31 %

Délka trvani programu

Do 31.12. 2017

Hospodafskd odvétvi

Zpracovatelsky primysl

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po
je zvefejnéno na:

odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti 27.6.2007
Podpora ¢. N 749/06
Clensky stét Svédsko
Region —

Naézev (a/nebo jméno piijemce) Sjofartsstod

Pravni zdklad

Andring i férordningen (2001:770) om sjdfartsstod

Typ opatfeni

Rezim podpory

cil

Rozvoj odvétvi

Forma podpory

Danovd dleva, sniZeni pifspévkd na socidlni zabezpeceni

Rozpocet

Celkové vyse podpory: 1 800 milionti SEK (200 miliont EUR)

Mira podpory

100 %

Doba trvani

1. 3.2007-17. 1. 2011, ¢innosti vnitrostitni ndmoini dopravy pofizené formou
vefejné zakdzky od 1. 1. 2009

Hospodafskd odvétvi

Kéd NACE: 10611 — Ndmoini a pobfezni doprava

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Rederinimnden
Box 11125
S-404 23 Goteborg

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po
je zvefejnéno na:

odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Utedni véstnik Evropské unie C 282/3
Datum pfijeti rozhodnuti 23.10. 2007
Podpora ¢. N 208/2007
Clensky stét Francie

Region

Naézev (a/nebo jméno pifjemce)

Garantie de IEtat pour des dommages causés a des tiers dans le cadre
d’'opérations spatiales

Pravni z4klad

Projet de Loi relatif aux opérations spatiales

Nazev opatfeni

Rezim podpory

cil Rozvoj odvétvi
Forma podpory Zéruka
Rozpocet —

Mira podpory

Délka trvani{ programu

Hospodafskd odvétvi

Leteckd doprava

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Ministére de 'enseignement supérieur et de la recherche

Dals{ informace

Francie ozndmi opatfeni znovu ve Ihiité deseti let od vstupu zdkona v platnost

Rozhodnuti v autentickém znéni po
je zvefejnéno na:

odstranéni vSech informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti 25.9.2007
Podpora ¢. N 475/2007
Clensky stat Irsko

Region —

Naézev (a/nebo jméno pijemce)

National Broadband Scheme

Pravni zdklad

The Ministers and Secretaries (Amendment) Acts, 1924-2007 (as amended by S.
1. 300/2002 Communications, Energy and Geological Survey of Ireland (transfer
of Departmental Administration and Ministerial Functions) Order 2002), the
National Development Plan (2007-2013) and the National Strategic Reference
Framework for Ireland — EU Regional Policy 2007-2013

Nézev opatfeni

Individudln{ podpora

cil

Rozvoj odvétvi, regiondlni rozvoj

Forma podpory

Pifmd dotace

Rozpocet




C 282/4

Utedni véstnik Evropské unie

24.11.2007

Mira podpory

Délka trvani programu

1. 8.2008-31. 12. 2013

Hospodafskd odvétvi

Posty a telekomunikace

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Department of Communications, Energy and Natural Resources
29-31 Adelaide Road

Dublin 2

Ireland

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vsech informaci, jeZ jsou predmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Povoleni stitnich podpor v rdmci ustanoveni ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES

Pfipady, k nimZ Komise nevznasi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 282/02)

Datum pfijeti rozhodnut{ 12.9. 2007
Podpora ¢. N 76/07
Clensky stét Rakouskd republika

Region

Nizev (a/nebo jméno piijemce)

Osterreich, Verldngerung des ERP-Verkehrsprogramms

Prdvni zdklad

Allgemeine Bestimmungen fur die ERP-Programme der Sektoren Tourismus,
Landwirtschaft, Forstwirtschaft und Verkehr

Typ opatieni

Rezim podpory

cil

Investice, které podniky uskute¢ni v odvétvi dopravy (zafizeni na manipulaci
a zvlastni materidl na intermodalni dopravu, jakoZz i infrastrukturu) a jejichz
cilem je podpofit pfesun dopravy ze silnic na Zeleznici ¢ na vodni cesty, nebo
které napomahaji doplnéni dopravni sité a pouzivini novych technologii

Forma podpory

Dotované pijcky

Rozpocet Az do pfiblizné 5 miliond EUR bonifikovanych pajéek rocné (tj. piiblizné 0,6
milionu EUR v hrubém ekvivalentu podpory)
Mira podpory 20 % zptisobilych ndkladt a 30 % (hrubych) v piipadé kumulace s jinymi zdroji

subvenci

Doba trvani

1.1.2007-31. 12. 2011

Hospodaiskd odvétvi

Kombinovana doprava a vnitrozemskd vodn{ doprava

Nézev a adresa organu poskytujictho
podporu

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnut{ 25. 6. 2007
Podpora ¢. N 212/07
Clensky stét Spanélsko

Region

Castilla y Leén

Naézev (a/nebo jméno piijemce)

Prorroga para 2007 del régimen de ayudas N 203/02: Ayuda para la adquisicion
de automoviles, furgonetas y motocicletas de propulsion eléctrica o hibrida

Prvni zdklad

Orden de la Consejerfa de Industria, Comercio y Turismo por la que se convocan
subvenciones para la adquisicion de automoviles, furgonetas y motocicletas de
propulsion eléctrica o hibrida
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Utedni véstnik Evropské unie
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Typ opatfeni

cil

Ochrana Zzivotniho prostfedi

Forma podpory

Rozpocet

100 000 EUR

Mira podpory

ZZ&asti Zadnd podpora, z&asti podpora do maximdlni vyse 30 %

Doba trvani

1. 1. 2007-31. 12. 2007

Hospodaiskd odvétvi

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti 23.10. 2007
Podpora ¢. N 570/07
Clensky stat Némecko

Region

Baden-Wiirttemberg

Nizev (a/nebo jméno piijemce)

Eckpunkte zur Breitbandversorgung des lindlichen Raums in Baden-Wiirttem-

berg

Pravni zdklad

Artikel 71 Absatz 2 der Verfassung des Landes Baden-Wiirttemberg, Gemein-
deordnung von Baden-Wiirttemberg, Landwirtschafts- und Landeskulturgesetz
des Landes Baden-Wiirttemberg, Bekanntmachung der Landesregierung von
Baden-Wiirttemberg iiber die Abgrenzung der Geschiftsbereiche der Ministerien
vom 4.7.2006

Nézev opatfeni

Rezim podpory

cil Rozvoj odvétvi, regionalni rozvoj

Forma podpory Pfima dotace

Rozpocet Predpoklddané ro¢ni vydaje: 1 mil. EUR; celkovd &dstka planované podpory:
5 mil. EUR

Mira podpory —

Délka trvani programu

1. 11. 2007-31. 10. 2012

Hospodafskd odvétvi

Posty a telekomunikace

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Stadte und Gemeinden des Landes Baden-Wiirttemberg

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jeZ jsou predmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad &. COMP/M.4696 — KKR/Harman)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 282/03)

Dne 18. zafi 2007 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vyse uvedenému spojeni a prohldsit ho za
slucitelné se spole¢nym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mize piipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd strinka umoziuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to véetné spole¢nosti, &isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strince EUR-Lex, pod dokumentem ¢ 32007M4696. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pfes internet. (http://eur-lex.europa.eu)

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad ¢. COMP/M.4772 - Carlyle/Zodiac Marine)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 282/04)

Dne 17. zafi 2007 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vyse uvedenému spojeni a prohldsit ho za
slucitelné se spolecnym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pfistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mize pfipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd stranka umoziuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to v¢etné spole¢nosti, ¢isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strince EUR-Lex, pod dokumentem ¢ 32007M4772. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pfes internet. (http://eur-lex.europa.eu)
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad &. COMP/M.4847 — Ineos/Champagne Céréales/Thywissen/JV)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 282/05)

Dne 17. zafi 2007 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vyse uvedenému spojeni a prohldsit ho za
slucitelné se spole¢nym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mize piipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd strinka umoziuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to véetné spole¢nosti, &isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strince EUR-Lex, pod dokumentem ¢ 32007M4847. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pfes internet. (http://eur-lex.europa.eu)

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad ¢. COMP/M.4863 — Bain Capital/American Standard)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 282/06)

Dne 28. zafi 2007 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vyse uvedenému spojeni a prohldsit ho za
slucitelné se spolecnym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pfistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mize pfipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd stranka umoziuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to v¢etné spole¢nosti, ¢isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strince EUR-Lex, pod dokumentem ¢ 32007M4863. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pfes internet. (http://eur-lex.europa.eu)
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad ¢. COMP/M.4895 — Mol/Italiana Energia e Servizi)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 282/07)

Dne 30. f{jna 2007 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vySe uvedenému spojeni a prohlésit ho za
slucitelné se spole¢nym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mize piipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd strinka umoziuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to véetné spole¢nosti, &isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strince EUR-Lex, pod dokumentem ¢ 32007M4895. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pfes internet. (http://eur-lex.europa.eu)

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad ¢. COMP/M.4766 — Flextronics/Solectron)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 282/08)

Dne 28. srpna 2007 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vy$e uvedenému spojeni a prohlasit ho za
slucitelné se spolecnym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pfistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mize pfipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd stranka umoziuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to v¢etné spole¢nosti, ¢isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strince EUR-Lex, pod dokumentem ¢ 32007M4766. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pfes internet. (http://eur-lex.europa.eu)
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INFORMACE ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 19. listopadu 2007

o vs

o jmenovani ¢lentt a ndhradnika Fidici rady Evropské nadace pro zlepSeni Zivotnich a pracovnich
podminek

(2007/C 282/09)
RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 1365/75 ze dne 26. kvétna 1975 o zaloZeni Evropské nadace pro
zlepSeni Zivotnich a pracovnich podminek ('), a zejména na ¢lanek 6 uvedeného nafizent,

s ohledem na seznamy kandidéti predlozené vlddami ¢lenskych statd ohledné zastupch vlad a na seznamy
kandidata predlozené Komisi ohledné zdstupcti organizaci zaméstnanct a zaméstnavateld,

vzhledem k témto dtivodim:

(1) Rada svym rozhodnutim ze dne 13. prosince 2004 (?) jmenovala ¢leny a nahradniky spravni rady
Evropské nadace pro zlepseni Zzivotnich a pracovnich podminek na obdobi od 19. fijna 2004 do
18. f{jna 2007.

(2)  V disledku nafizeni (ES) ¢. 1111/2005 byla fidici rada nahrazena spravni radou.

(3)  Clenové a nahradnici uvedené fidici rady, ktefi zastupuji vlady ¢lenskych stdtli a organizace zamést-
nancti a zaméstnavatelil, museji byt jmenovani na obdobi ti let.

(4)  Komise jmenuje do Fidici rady své vlastni zdstupce.

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

//////

Evropské nadace pro zlepSeni zivotnich a pracovnich podminek:

() Uk.vést. L 139, 30.5.1975, s. 1 ve znéni nafizent (ES) & 1111/2005 (Ur. vést. L 184, 15.7.2005,s. 1).
() Uf.vést.C 317,22.12.2004,s. 4.
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1. ZASTUPCI VLAD

Zemé Clenové Nahradnici
Belgie pan Michel DE GOLS pan Jan BATEN
Bulharsko pan Lazar LAZAROV pan Dragomir DRAGANOV
Cesk4 republika pan Vlastimil VANA panf Martina KAJANKOVA
Dénsko pan Ole BONDO CHRISTENSEN pan Kim TAASBY
Némecko pan Andreas HORST pani Vera BADEOVA
Estonsko pan Mirt MASSO pan Siiri OTSMANNOVA
Irsko pan Sean WARD pani Riona NI FHLANGHAILEOVA
Recko pan Grigorios PELORIADIS pan Konstantinos PETINIS
Spanélsko pani Ana Cristina LOPEZ LOPEZOVA pan Joaquin MARTINEZ SOLER
Francie pan Joél BLONDEL pani Mireille JARRYOVA
Itlie pan Valerio SPEZIALE pan Lorenzo FANTINI
Kypr pan Orestis MESSIOS pani Yiota KAMBOURIDOU
Lotyssko pani Ineta TARE pani Ineta VJAKSE
Litva pani Rita KAZLAUSKIENE pan Evaldas BACEVICIUS
Lucembursko pani Nadine WELTEROVA pan Jean ZAHLEN
Madarsko pani Maria LADOOVA pani Eva Timea KISSOVA
Malta pan Noel VELLA pani Anna BORGOVA
Nizozemsko pan Lauris BEETS pan Martin BLOMSMA
Rakousko pan Andreas SCHALLER panf Birgit STIMMEROVA
Polsko pan Jerzy CIECHANSKI pan{ Agnieszka CHLON-DOMINCZAKOVA
Portugalsko pan Paulo MORGADO DE CARVALHO pan Fernando RIBEIRO LOPES
Rumunsko pan Sorin loan BOTEZATU pan{ Mirela ARGASEALOVA
Slovinsko panf Vladka KOMELOVA panf Metka STOKA-DEBEVECOVA
Slovensko pan Miloslav HETTES pani Elena PALIKOVA
Finsko pani Raila KANGASPERKOVA pan Tuomo ALASOINI
Svédsko pan Bo BARREFELT pani Marie AKHAGENOVA

Spojené kralovstvi

pan Grant FITZNER

panf Suzanne MORONEYOVA

1. ZASTUPCI ORGANIZACI ZAMESTNANCU

Zemé Clenové Nahradnici
Belgie pan Herman FONCK pan Frangois PHILIPS
Bulharsko pan Ivan KOKALOV -

Ceska republika

panf Hana MALKOVA

pan Tomds PAVELKA
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Zemé Clenové Nahradnici

Dénsko pan Jens WIENE pan Niels SORENSEN
Némecko pan Dieter POUGIN pan Reinhard DOMBRE
Estonsko pan Kalle KALDA pani Vaike PARKELOVA
Irsko pani Rosheen CALLENDEROVA pan Liam BERNEY
Recko pan Alexandros KALIVIS pan Konstantinos ISSYCHOS
Spanélsko panf Lola MORILLOVA -
Francie pani Laurence THERYOVA pan Raphaél NEDZYNSKI
Itlie panf Cinzia DEL RIOVA pan luliano STENDARDI
Kypr pan Christos KARYDIS pan Andreas MATSAS
Lotyssko pani Linda ROMELE pan Kaspars RACENAJS
Litva pani Janina MATUIZIENE pan Vaidotas PETRONIS
Lucembursko pani Viviane GOERGENOVA pan René PIZZAFERRI
Madarsko pani Erzsébet HANTIOVA pan Lészl6 GYIMESI
Malta pan William PORTELLI -
Nizozemsko pan Erik PENTENGA -
Rakousko panf Renate CZESKLEBOVA pan Wolfgang GREIF
Polsko pan Bogdan OLSZEWSKI -

Portugalsko

pan Vitor Manuel Vicente COELHO

pan Joaquim DIONISIO

Slovinsko pan Pavle VRHOVEC panf Maja KONJAROVA
Rumunsko pan Dumitru FORNEA pan{ Steluta ENACHEOVA
Slovensko pan{ Eva MESTANOVA pan{ Margarita DOMENYOVA
Finsko pan Juha ANTILA pani Leila KURKI

Svédsko pan Mats ESSEMYR pan Sten GELLERSTEDT

Spojené kralovstvi

pan Richard EXELL

pan Peter COLDRICK

Il. ZASTUPCI ORGANIZACI ZAMESTNAVATELU

Zemé Clenové Nahradnici
Belgie pan Roland WAEYAERT pan Paul CLERINX
Bulharsko pan Krasimir DACHEV pani Galia BOZHANOVA
Cesk4 republika pani Vladimira DRBALOVA pan Vladimir KOPACKA
Dénsko pan Sven-Peter NYGAARD pan Nils ]. ANDREASEN
Némecko pan Wolfgang GOOS pani Renate HORNUNG-DRAUSOVA
Estonsko pani Eve PAARENDSONOVA pan Tarmo KRIIS
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Zemé Clenové Nahradnici
Irsko pan Brendan MCGINTY pan Gavin MARIE
Recko pani Rena BARDANI pani Christina GEORGANDA
Spanélsko panf Maria Angeles ASENJO DORADOVA pan Roberto SANTOS SUAREZ
Francie pani Nathalie CHADEYRONOVA pan Emmanuel JULIEN
Itdlie pani Stefania ROSSI pani Paola ASTORRI
Kypr pan Michael ANTONIOU pani Lena PANAYIOTOU
Lotyssko pani llona KIUKUCANE pani Liene VANCANE
Litva pan Jonas GUZAVICIUS pan Edmundas JANKEVICIUS
Lucembursko pan Nicolas WELSCH pani Sonja STREICHEROVA
Madarsko pan Antal CSUPORT pan Attila SZABADKAI
Malta pan Joseph FARRUGIA pan Joseph MONTEBELLO
Nizozemsko pan Gerard A. M. VAN DER GRIND pan Jan BOERSMA
Rakousko pan Heinrich BRAUNER pan Christoph PARAK
Polsko pan Michal BONI pan Rafal BANIAK
Portugalsko pan Heitor SALGUEIRO pan Pedro DE ALMEIDA FREIRE
Rumunsko pan Dan ANGHELESCU pan lon SORICI
Slovinsko pan Marjan RAVNIK panf Nina GLOBOCNIKOVA
Slovensko pani Viola KROMEROVA pani Martina KUNAKOVA
Finsko pan Seppo SAUKKONEN pani Anu SAJAVARAARA
Svédsko pan Sverker RUDEBERG pan Christian ARDHE

Spojené kralovstvi

pan{ Marion SEGURETOVA

pan Neil CARBERRY

Cldnek 2

Dosud nenavrzené ¢leny a nahradniky bude Rada jmenovat pozdéji.

V Bruselu dne 19. listopadu 2007.

Za Radu

piedseda
L. AMADO
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 19. listopadu 2007

o jmenovini ¢lena poradniho vyboru Zisobovaci agentury Euratomu

(2007/C 282/10)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii, a zejména na ¢l. 54 odst. 2 a 3 této smlouvy,

s ohledem na c¢ldnek X stanov Zisobovaci agentury Eura-
tomu ('), naposledy pozménénych rozhodnutim Rady 95/1/ES,
Euratom, ESUO (3),

s ohledem na rozhodnut{ Rady 2007/514/Euratom ze dne
10. Cervence 2007 o jmenovani ¢lent poradniho vyboru Zéso-
bovaci agentury Euratomu (?),

s ohledem na stanovisko Komise,
vzhledem k témto déivodim:

(1)~ Radé bylo dne 19. z4fi 2007 ozndmeno, Ze se po odstou-
peni pan{ Marie-Claire GUYADEROVE uvolnilo misto
¢lena uvedeného vyboru.

(20 Uvolnéné misto je tudiz tieba obsadit.

(') Ut vést. 27,6.12.1958,s. 534/58.
() Uf.vést.L1,1.1.1995,s. 1.
() Ut.vést.L190,21.7.2007,s. 15.

(3)  Dne 19. z4fi 2007 ptedlozila francouzska vldda ndvrh na
jmenovani,

ROZHODLA TAKTO:

Jediny cldnek

Pan Bruno QUAGLIA je jmenovan ¢lenem poradniho vyboru
Zasobovaci agentury Euratomu na zbyvajici ¢dst funkéniho
obdobf, které konéi dnem 28. bfezna 2009.

V Bruselu dne 19. listopadu 2007.

Za Radu

predseda
L. AMADO
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 16. listopadu 2007

o projektu Evropské hlavni mésto kultury pro rok 2011

(2007/C 282/11)

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ze dne
24, fijna 2006 ¢ 1622/2006/ES o zavedeni akce Spolecenstvi
na podporu projektu ,Evropské hlavni mésto kultury* pro roky
2007 az 2019 (%), a zejména na Cldnek 14 uvedeného rozhod-
nuti,

s ohledem na zpravu poroty ze zaif roku 2007, kterd byla pred-
lozena Komisi, Evropskému parlamentu a Radé v souladu
s ¢l. 14 odst. 2 rozhodnuti ¢. 1622/2006/ES,

vzhledem k tomu, Ze kritéria stanovend v ¢l. 14 odst. 3 rozhod-
nuti & 1622/2006/ES jsou splnéna v plném rozsahu,

s ohledem na doporuceni Komise ze dne 23. fjna 2007,

() UF.vést. L 304, 3.11.2006,s. 1.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

,Evropskymi hlavnimi mésty kultury pro rok 2011“ jsou
v souladu s ¢lankem 14 rozhodnuti ¢ 1622/2006/ES jmeno-
vdna mésta Turku a Tallinn.

Cldnek 2

Jmenovand mésta prijmou opatfeni nezbytnd k zajiSténi ¢in-
ného provddéni ¢ldnku 3 rozhodnuti ¢. 1622/2006/ES.

V Bruselu dne 16. listopadu 2007.

Za Radu
predsedkyné
I. PIRES DE LIMA
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Zavéry Rady a zastupci vlid Clenskych stitii zasedajicich v Radé ze dne 16. listopadu 2007
o prisfezovém pfistupu k politice mlddeZe, ktery by mladym lidem umoznil vyuzivat svého poten-
cidlu a aktivné se iCastnit Zivota spolecnosti

(2007/C 282/12)

RADA EVROPSKE UNIE A ZASTUPCI VLAD CLENSKYCH STATU
ZASEDAJICI V RADE,

S OHLEDEM NA:

1) bilou knihu Komise nazvanou ,Novy podnét pro evropskou
mladez®, kterd byla pfijata v roce 2001 (!) a kterd zdiiraziiuje
vyznam vytvafeni prileZitosti pro mladé lidi, aby mohli
vyuzivat svého potencidlu a aktivné se tiCastnit Zivota spolec-
nosti;

N
—

usnesen{ Rady a zdstupct vldd clenskych statt zasedajicich
v Radé¢ ze dne 27. ¢ervna 2002 (3, kterym byla pfijata
oteviend metoda koordinace jako novy ramec pro evropskou
spolupraci v oblasti mladeze;

3) zdvéry ze zaseddni Evropské rady ve dnech 22. a 23. bfezna
2005 (), na némz byl piijat Evropsky pakt mlddeze jako
jeden z néstroji piispivajicich k dosazeni cilt Lisabonské
strategie pro rdst a zaméstnanost, a to zaméfenim se na
problematiku mlddeze v dalsich piislusnych oblastech
evropské politiky;

4) zavéry ze zasedani Evropské rady ve dnech 23. a 24. bfezna
2006 (*), na némz byla zdiraznéna nutnost provadét
Evropsky pakt mlddeze spolecné s mladymi lidmi
a mlddeznickymi organizacemi, posilit provazani politickych
opatien{ tykajicich se vzdélavani, odborné piipravy, zamést-
nanosti, socidlniho zaclenéni a mobility, aby se zlepsila
situace mladych lidi na trhu price a aby doslo k vyraznému
snizeni nezaméstnanosti mlddeze, jakoz i pfispivat
k politikdm podporujicim soulad mezi rodinnym
a pracovnim Zivotem, rovné piilezitosti, solidaritu mezi
generacemi, zdravi a celoZivotni ucenf;

U1
~

sdéleni Komise (°) a usneseni Rady o tcasti a informovanosti
mlddeze v zdjmu podpory jejtho aktivntho evropského
obcanstvi (%), které zahdjily skute¢ny dialog s mladymi lidmi,
a to od mistni az po evropskou troven;

6) zavéry ze zaseddni Evropské rady ve dnech 8. a 9. bfezna
2007 (), v nichz se vyzyvad k dal$imu rozvoji politik, které
podporuji mimo jiné tlohu mladych lidi, v¢etné jejich vstupu
do pracovniho Zivota po ukonceni kolni dochdzky;

! M(2001) 681 v kone¢ném znéni.

() KO
() Uk.vést.C 168,13.7.2002,s. 2.
() 7619/1/05.

() 7775/1/06 REV 1.

() KOM(2006) 417.

() Uk.vést.C 297,7.12.2006, s. 6.
() 7224/1/07.

7) studii Ufadu evropskych politickych poradcti pfi Evropské
komisi (%), kterd poZaduje obnovenou souhrnnou strategii in-
vestic do mlddeze tykajici se oblasti, jakymi jsou napiiklad
prospéch mladych lidi, jejich zdravi, vzdélavini, zaméstna-
nost a obcanstvi;

PRIPOMINAJI VYZNAM zdvérd Rady z kvétma roku 2007
o budoucich perspektivich evropské spoluprce v oblasti poli-
tiky mlddeze (°), v nichZ je zduraznéna hlavni dloha Rady pfi
dtrazngjsim zaclenovani problematiky mlideze do souvisejicich
oblasti politiky a pfi meziodvétvové koordinaci s témito politi-
kami s cilem zlepsit kvalitu Zivota mladych lidi v Evropé, A
NADALE ZVAZUJI piislusné ndvrhy budouci spoluprce v oblasti
politiky mlddeze, jez byly v zavérech uvedeny;

UZNAVAJI, Ze sdéleni Komise ze dne 5. z4ff 2007 nazvané
JPodpora plnohodnotné tcasti mladych lidi na vzdéldvdni, zaméstna-
nosti a ve spolecnosti“ (') , jakoz i dva pracovni dokumenty
utvarti Komise o dobrovolné ¢innosti mlddeze a o zaméstna-
nosti mladeze v EU (') predstavuji velmi ddlezitou analyzu
soucasnych problému v oblasti mlddeze v Evropé a piedkladaji
konkrétni iniciativy;

ZDURAZNUJI, ZE:

1) rist a prosperita Evropy zavisi na aktivnim pfispéni a aktivni
Ucasti vSech mladych lidi, zejména proto, Ze jejich pocet
v poméru k celkovému poctu obyvatel klesd;

2) mladi lidé budou muset nést rostouci ndklady na stirnouci
populaci, coz vyzaduje spole¢nou reakei viech generaci;

3) pro hospodéisky, kulturni a socidlni rozvoj EU je dtilezité
vytvofit pro mladé lidi pfiznivé podminky, aby mohli
rozvijet své dovednosti, pracovat a aktivné se ticastnit Zivota
spolecnosti, zejména s ohledem na globalizaci a znalostni
ekonomiky;

4) mnoho problémd, kterym mladi lidé celi, napiiklad vysokd
mira détské chudoby, $patny zdravotni stav, pfed¢asné ukon-
Covani Skolni dochdzky a nezaméstnanost mlddeze, svédei
o potfebé prezkoumat investice Evropy do mlddeze;

(®) http://ec.europa.eu/dgs/policy_advisers/publications/index_en.htm
() 8771/07.

(*%) KOM(2007) 498 v konecném znéni.

(') SEK (2007)1084a1093.
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5) zdravy Zivotni styl je nezbytnym ptedpokladem vytvofeni

lidského potencidlu a plnohodnotné ticasti mladych lidf;

6) je zapottebi skute¢né souhrnné fundované politiky mladeze

vychazejici z Gzké spoluprace tviircti politik se zicastnénymi
stranami, véetné mladych lidi, organizaci mlddeZe, vedoucich
mlddeze, vyzkumnych pracovniki v oblasti mlddeze
a pracovniktl s mlddeZi na evropské drovni i na Grovni celo-
statni, regiondln{ a mistni;

7) je nutnd prifezovd strategie pro mlddez, jez povede k

uzsimu propojeni rimce evropské politiky mlddeze, stanove-
ného pfijetim bilé knihy o mlddezi (), s dalsimi politikami,
které maji dopad na mlddez, s cilem vytvofit soudrzny
piistup k politice mlddeze, jehoZ prostiednictvim se dosdhne
skute¢ného pokroku pii plnéni stanovenych cili v oblasti
politiky mlddeze;

tspésné provedeni cilii Evropského paktu mlddeze zdvisi na
posilené spolupréci tvircd politik s dalsimi pfislusnymi
zGCastnénymi stranami na politické i technické trovni
a vyzaduje vytvoreni lepstho propojeni probihajicich procesii
s ndstroji politiky na evropské, celostatni, regiondlni i mistni
tirovni;

V zdjmu skuteéné prifezové politiky mlideze

VYZYVAJI CLENSKE STATY, ABY:

1) usilovaly o lepsi a v¢asngjsi investice do mladych lidi s cilem

N
—

~

~

podpofit jejich vzdélavani, zaméstnanost, socidlni zaclenéni,
zdravi a aktivni obcanstvi v celozivotnim pfistupu
s piihlédnutim  k rozmanitosti mladych lidi, av3ak
s vyloucenim jakékoliv diskriminace;

posilily svoje odhodléni zlepsit provadéni a sledovani politiky
mlddeze na vSech drovnich rozhodovactho procesu
a soucasné vénovaly zvlastni pozornost Lisabonské strategii;

se zavazaly k disledngjsimu provadéni Evropského paktu
mlddeze v rdmci Lisabonské strategie pro  rist
a zaméstnanost, nebof nabizi $iroké mozZnosti lepsiho
,socidlntho a profesntho zaclenéni mladych lidi“, mimo jiné
prostfednictvim  zfetelnéjstho, systematictéjstho a lepsiho
feSeni otdzek mlddeze v ndrodnich programech reforem,

a aby provadéni Evropského paktu mlddeze lépe sledovaly;

Usneseni Rady a zdstupcti vldd ¢lenskych sttt zasedajicich v Radé tyka-

jici se rdimce evropske spoluprace v oblasti mlddeze (UF. vést. C 168,

13.7.2002,s. 2).

4)

kladly vétsi dtiraz na otdzky tykajici se mladeze, a to ve vSech
oblastech politiky, jez maji na mladé lidi dopad;

zvysily povédomi o otdzkich tykajicich se mlddeze mezi
viemi ziicastnénymi stranami, jako jsou tvarci politik, insti-
tuce v oblasti price a vzdéldvini, podniky, pracovnici
s mladdezi, vyzkumni pracovnici, rodiny, socidlni partnefi
a organizace pracujici pro mladé lidi a s nimi, a zapojily je
do hleddni feeni;

BEROU NA VEDOMI, ZE KOMISE:

1)

na zdkladé pravidelnych zprav pfipravovanych clenskymi
stity béhem probihajicich procest vypracuje ve spolupréci
s mladymi lidmi kazdé tfi roky zpréavu EU o mlddezi,
pficemz prvni zprava bude vypracovdna v roce 2009;

VYZYVAJI CLENSKE STATY A KOMISI, ABY:

1)

vytvorily uz§i vazby mezi ramcem evropské politiky mladeze
a dalsimi politikami, které maji dopad na mladez, a rozvinuly
tak skutecné prafezovy piistup s cilem dosdhnout plné Gicasti
mladych lidi na Zivoté spole¢nosti;

pfijaly opatfeni za tcelem uzstho propojeni stdvajicich
procest, napiiklad Lisabonské strategie, strategii v oblasti
zdravi a riznych otevienych metod koordinace v oblasti
vzdéldvani, zaclenéni a mladeze;

V zdjmu aktivni di¢asti mlideze

VYZYVAJI CLENSKE STATY, ABY:

1)

uskutecnily posilené spole¢né cile pro dcast a informovanost
mladych lidi v rdmci oteviené metody koordinace v oblasti
mlddeze;

pokracovaly v provadéni strukturovaného dialogu s mladymi
lidmi a organizacemi mlddeZe a soucasné zajistily, aby do
tohoto dialogu byli zapojeni mladi lidé majici méné piilezi-
tosti a ti, kteff nejsou ¢leny Zadné organizace;

v politikdch a opatfenich majicich vliv na mlddez prosazo-
valy rovnost Zen a muzi a uplatiiovaly genderové hledisko;

vedly mladé lidi k tomu, aby hrédli aktivni dlohu v rdmci
vnitrostatnich akci i akci pldnovanych v souvislosti
s evropskymi tematickymi roky, jako je Evropsky rok mezi-
kulturntho dialogu;
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5) mladym lidem usnadnily p¥istup ke kultufe a vzaly pfitom
v Gvahu zdmér Komise vypracovat na toto téma studii;

6) usnadnily uznavani vysledkd neformalnitho uceni v oblasti
mladeze;

VYZYVAJI KOMISI, ABY:

1) s cilem podpofit Gcast mladych lidi vyuZivala koordino-
vanym zpiisobem a ve spoluprici s ¢lenskymi stity prislus-
nych programt EU, jako je program Mlddez v akci (),
program CeloZivotni uceni (3, program Kultura (2007-
2013) (), program ,Evropa pro obcany () a Sedmy
ramcovy program Evropského spoleCenstvi pro vyzkum,
technologicky rozvoj a demonstrace (2007-2013) (°);

N
—

dokondila pfizptsobeni europasu potiebdm neformdlniho
uceni v oblasti mladeZe;

V zdjmu posileného partnerstvi s mladymi lidmi

1) ZDURAZNUJ[ vyznam strukturovaného dialogu s mladymi
lidmi na vSech drovnich a ve vSech oblastech, které maji
dopad na jejich Zivot, jakoZ i potfebu jednat o zptsobech,
jak tento dialog posilit;

2) BEROU v této souvislosti na védomi, Ze Komise ve svém
sdéleni ze dne 5. zaf{ 2007 vyzvala evropské orgdny a mladé
lidi, aby posilili vzdjemné partnerstvi a navrhla spole¢né
prohlaseni;

Lepsi pracovni pfileZitosti pro plné zaclenéni do spolec-
nosti

UZNAVAJI VYZNAM:

1) kvalitntho vzdélavani a odborné pfipravy od samého pocatku
v souladu se zasadou celoZivotniho uceni, a to v souvislosti
s feSenim otdzky ucasti mladych lidi v pracovnim i vzdéld-
vacim procesu;

N
—

plného vyuZivini stdvajicich mechanismt a piipadného
vytvafeni dal$ich mechanismd k zamezeni pfed¢asnému
ukoncovani $kolni dochazky;

)
~

usili o vytvofeni modernizovanych systémd vzdélavani
a odborné piipravy, které piedjimaji potfeby trhu price;

=

poskytovan{ konzultaci a profesntho poradenstvi a podpory
kvalitnich stdzi s dzkou vazbou na odbornou piipravu nebo
studijni program, jakoZ i partnerstvi mezi skolami, podniky
a vefejnou spravou s cilem usnadnit pfechod z procesu vzdé-
lavani a odborné p¥pravy na trh price a soucasné zamezit
nesouladu mezi vystupy vzdélavani a pozadavky trhu prace;

Q .vést. L 327,24.11.2006, s. 30.

T,
Ut.vést. L 327,24.11.2006, s. 45.
Ut.vést. L 372,27.12.2006,s. 1.
T
T

2

4

L:I . veést. L 378,27.12.2006, s. 32.
. vest. L 54,22.2.2007, s. 30.

5

o~~~ o~
=
e

5) feSeni diskriminace, stereotypti a obtiZi, jez mohou ohrozit
prilezitosti pro mladé lidf;

6) analyzy G¢inkd opatfeni politik na postaveni mladych lidi na
trthu préce a jejich zohlednéni pfi vypracovavéani strategii
v oblasti flexikurity;

VYZYVAJI CLENSKE STATY, ABY:

1) podporovaly osvojovani klicovych kompetenci (%) pro celoZi-
votni ucen{ v rdmci vzdélavani a odborné piipravy od raného
véku jako kombinaci znalosti, dovednosti a postojii odpovi-
dajicich urcitému prostieds;

2) zejména v tomto ramci podporovaly smysl pro iniciativu
a podnikdni (klicovd kompetence ¢. 7), jenZ souvisi se schop-
nosti jednotlivce uvddét myslenky do praxe a zahrnuje kreati-
vitu, aktivni piistup, samostatnost a inovace v osobnim i
spoleCenském zivoté, jakoZ i v pracovnim procesu;

3) podporovaly programy odborné piipravy pro mladé lidi
a zlepsovaly podminky pro mladé podnikatele, napiiklad
podporou Programu pro podnikavost a inovace mezi
podniky a finan¢nimi institucemi, aby mladym podnikateliim
usnadnily piistup k pocitenimu financovani malych
a stfednich podnikd;

4) vyuzivaly fondy EU, zejména Evropsky socidlni fond,
Evropsky fond pro regiondlni rozvoj a Fond pro rozvoj
venkova nebo jiné piislusné fondy a programy EU,
a podpofily tak pfechod mladych lidi ze vzdélavaciho
procesu do pracovniho procesu;

Sdéleni Evropské radé

DOMNIVAJT SE, ZE:

1) je nutné posilit postaveni mladych lidi a poskytnout jim vice
piilezitosti, pokud jde o plnou dcast na vzdéldvéni,
v pracovnim procesu i Zivoté spolecnosti;

>

mladi lidé jsou hlavnimi ¢initeli, pokud jde o jejich Gcast na
Zivoté spolecnosti, a je nutné, aby si vypéstovali smysl pro
odpovédnost za své vzdéldni, zaméstnanost, zdravi a aktivn
obcanstvi;

o
~

je nezbytné vytvofit prufezovy piistup k politice mlddeze,
ktery bude kli¢em k dosazeni skute¢ného pokroku pii plnéni
zjisténych cili v oblasti politiky mlddeze;

=

je nezbytné zlepsit provadéni a sledovani politiky mladeze na
viech drovnich rozhodovaciho procesu a soucasné vénovat
zvlastni pozornost Lisabonské strategii;

1
~

plnd Gcast mladych lidi na Zivoté spole¢nosti zavisi na silném
partnerstvi mladych lidi s organizacemi mlddeze a subjekty
odpovédnymi za politické rozhodovdni majici dopad
na mladez;

(°) Doporuceni Evropského parlamentu a Rady 2006/962[ES ze dne
18. prosince 2006 o klicovych schopnostech pro celozivotni uéeni, UF.
vést. L 394/10, 30.12.2006, s. 10.
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VYZYVAJ{ EVROPSKOU RADU, ABY:

1)

2)

vyzvala Evropsky parlament, Komisi, Radu a ¢lenské staty,
aby lépe a dfive investovaly do mlddeze vzhledem k
problémtim, kterym mladi lidé ¢eli a vzhledem k jejich klesa-
jicimu poctu ve srovnani s celkovym poctem obyvatel;

vyzvala Evropsky parlament, Komisi, Radu a clenské stty,
aby pii feSeni otdzek ovliviiujicich Zivoty mladych lidi pouzi-
valy priifezovy pristup zaloZeny na spoluprici tvirca politik
se zaCastnénymi stranami, a to na evropské, vnitrostitni,
regiondlni a mistni trovni, a vice zaméfeny na mladé lidi
v oblastech politik, jeZ na né maji dopad;

3)

déle vybizela clenské stity a Komisi k tomu, aby pii pfipravé
nérodnich programi reforem clenskych stitti a ve vyro¢ni
zpravé Komise o pokroku systematictéji a zfetelnéji informo-
valy o politikich mlddeze v rdmci Lisabonské strategie, a to
s cilem usnadnit sledovani dosazeného pokroku;

vyzvala Evropsky parlament, Komisi, Radu a ¢lenské stity k
posileni jejich partnerstvi s mladymi lidmi a organizacemi
mlddeze prostfednictvim strukturovaného dialogu zahdje-
ného v roce 2006, umoznujictho tcast mladych lidi na
jednénich a pfi rozhodovani ovliviujicich jejich kazdodenni
Zivot.
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Sménné kurzy vidi euru (')
23. listopadu 2007
(2007/C 282/13)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

USD
JPY
DKK
GBP
SEK
CHF
ISK
NOK
BGN
CYP
CZK
EEK
HUF
LTL
LVL
MTL
PLN

americky dolar
japonsky jen
dénskd koruna
britskd libra
$védskd koruna
§vycarsky frank
islandskd koruna
norskd koruna
bulharsky lev
kyperskd libra
Ceskd koruna
estonskd koruna
madarsky forint
litevsky litas
lotyssky latas
maltskd lira

polsky zloty

1,4809 RON  rumunsky lei
159,87 SKK  slovenskd koruna
7,4551 TRY  tureckd lira
0,72025 AUD  australsky dolar
9,3188 CAD  kanadsky dolar
1,6322 HKD  hongkongsky dolar
92,94 NZD  novozélandsky dolar
8,0485 SGD  singapursky dolar
1,9558 KRW  jihokorejsky won
0,5842 ZAR  jihoafricky rand

26,759 CNY  ¢insky juan
15,6466 HRK  chorvatskd kuna
257,31 IDR indonéska rupie

3,4528 MYR  malajsijsky ringgit
0,6987 PHP filipinské peso
0,4293 RUB  rusky rubl
3,6915 THB  thajsky baht

3,5977
33,569
1,7815
1,6968
1,4616
11,5195
1,9691
2,1354
1 378,42
10,1065
10,9675
7,3223
13 870,11
4,9773
63,457
36,0540
46,229

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

KOMISE

STATNI PODPORA - POLSKO
Stitni podpora C 48/07 (ex NN 60/07) — Stdtni podpora pro vyrobce trubek WR] a WRJ-Serwis
Vyzva k podani pfipominek podle ¢l. 88 odst. 2 Smlouvy o ES

(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 282/14)

Dopisem ze dne 23. fijna 2007 v zdvazném jazykovém znéni, uvedenym na strankdch, které ndsleduji po

/////

se vy$e uvedeného opatfeni.

Zacastnéné strany mohou podat své piipominky k opatfeni, ohledné néhoz Komise zahajuje fizeni, ve lhiité
jednoho mésice ode dne zvefejnéni tohoto shrnuti a pfilozeného dopisu na adresu Generdlntho feditelstvi
pro hospodaiskou soutéz:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Greffe

Kanceldf: SPA3, 6/5

B-1049 Brussels

Fax: (32-2) 296 12 42

Tyto piipominky budou sdéleny Polsku. Zdcastnéné strany podavajici pfipominky mohou pisemné
a s uvedenim divodti pozadat o zachovani davérnosti ohledné své totoznosti.

SHRNUTI II. POPIS

. POSTUP 3. Vefejnd spole¢nost Towarzystwo Finansowe Silesia sp.
z 0.0. (ddle jen ,TFS) investovala v letech 2002 a 2003
zhruba 40 milionti EUR do spolecnosti WR] a v roce 2003
zhruba 2,5 milionu EUR do spolecnosti WRJ-Serwis, pies-
toze obé spolecnosti byly ve financni tisni (WR] od roku
2001 a WRJ-Serwis od roku 2003).

1. Véc se tykd pripadné stitni podpory polskym vyrobciim
bezesvych trubek — podnikiim Walcownia Rur Jedno$¢ Sp.
z 0.0, podnik v likvidaci (dile jen ,WRJ"), a WRJ-Serwis Sp.
Z 0.0.

2. Véc byla ozndmena Komisi v dobé, kdy byl vykondvin

dohled nad restrukturalizaci polského ocelafského primyslu
v souladu s Protokolem ¢. 8. Podpora témto podnikiim
nebyla v Protokolu ¢. 8 schvdlena, ani nebyla oznidmena
Komisi.

. Kromé toho Polsko v roce 1997 poskytlo stitni zdruku ve

vysi 45 % za pijcky v hodnoté zhruba 36 miliontt EUR na
investicni projekt WRJ, a pfestoze byl podnik ve finanéni
tisni, v roce 2002 ji navysilo na 55 %.
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II. POSOUZENI

5. Protokol ¢ 8 Smlouvy o pfistoupeni o restrukturalizaci

polského oceldtského primyslu (') (dale jen ,Protokol ¢. 8
zakazuje v obdobi 1997-2006 poskytovat stitni podporu
na restrukturalizaci polského ocelédiského primyslu. To se
tykd vSech opatfeni ve prospéch vyrobcil oceli a trubek,
ktera nejsou uvedena v Protokolu ¢. 8.

. Vzhledem k tomu, Ze spole¢nosti WR] a WR]J-Serwis nejsou

v Protokolu ¢. 8 uvedeny, fesi Komise otdzku, zda vyse
uvedend opatfeni nepfedstavuji protipravni stitni podporu,
protoZe investor v podminkéch trznitho hospodafstvi by se
nezavdzal k poskytnuti podobné kapitdlové investice nebo
vkladu cennych papirii do takovych spolecnosti.

ZNENI DOPISU

. Komisja pragnie poinformowa¢ Polske, ze po przeanalizo-

waniu dostarczonych przez polskie wladze informacji
dotyczacych wyzej wymienionej pomocy, podjela decyzje
0 wszczeciu postepowania, o ktdrym mowa w art. 88 ust.
2 Traktatu WE.

I. WPROWADZENIE

. Sprawa dotyczy ewentualnej pomocy panstwa dla przedsie-

biorstwa zajmujgcego si¢ produkcjg rur, ktére pierwotnie
nosito nazwe: Huta Jedno$¢ S.A. (zwane dalej »HJ«), ktore
przeszto restrukturyzacj¢ i obecnie obejmuje trzy spélki:
Huta Jedno$¢ w likwidagji (jak nadmieniono, zwana dalej
»HJ«), Walcownia Rur Jedno$¢ Sp z o.0. w likwidacji (zwana
dalej »WRJ«) oraz Walcownia Rur Jedno§é-Serwis Sp. z o.0.
(zwana dalej »WRJ-Serwis«).

. Komisja zostala poinformowana o niniejszej sprawie

podczas monitorowania restrukturyzacji polskiego sektora
stalowego zgodnie z protokolem nr 8 Traktatu
o przystapieniu (?), ktéry — co zostanie wyja$nione szcze-
gblowo ponizej — obejmuje polski sektor hutnictwa zelaza
i stali, w tym rury.

. Proces restrukturyzacji przemystu stalowego rozpoczat sig

w Polsce w czerwcu 1998 r., kiedy Polska przedstawita
Wspdlnocie pierwszy program restrukturyzacji hutnictwa
zelaza i stali w celu wypelnienia wymogéw zawartych w
art. 8 ust. 4 protokotu nr 2 ukfadu europejskiego z Polska
(dalej zwany art. 8 ust 4), ktory zezwalal w ciggu pierws-
zych pieciu lat po wejsciu w zycie ukladu udzielenie w
drodze wyjatku pomocy pafistwa na rzecz producentéw
stali, przeznaczonej na cele restrukturyzacji. Poniewaz
jednak program restrukturyzacji nie spelnial warunkéw
okreslonych w art. 8 ust. 4, przyjeto korekty w czerwcu
2000 r., maju 2001 r., styczniu 2001 r. i marcu 2003 r. (°)

. W 2001 r. Polska przyjeta aktualizacje programu restruktu-

ryzacji polskiego hutnictwa zelaza i stali Na podstawie
analiz Polska uchwalita dnia 24 sierpnia 2001 r. Ustawe
o restrukturyzacji hutnictwa zelaza i stali, ktéra stanowi

() Ut.vést.L 236,23.9.2003,s. 948.

() Dz.U.L2362z23.9.2003, str. 948.
(’) Por. wstep do Krajowego programu restrukturyzacji z dnia 25 marca

2003 .

10.

11.

()
0)

()

0

podstawe prawng procesu restrukturyzacji. Ustawa objela
20 przedsigbiorstw, m.in. spotke HJ.

. Dnia 5 listopada 2002 r. Rada Ministréw przyjela Program
restrukturyzacji i rozwoju hutnictwa Zelaza i stali w Polsce
do 2006 r, a dnia 25 marca 2003 r. przyjela na tej
podstawie Krajowy program restrukturyzacji (zwany dalej
»KPR«). Zasadniczo plan ten zezwala na udzielanie pomocy
panstwa na restrukturyzacje polskiemu przemystowi stalo-
wemu w latach 1997-2006 do kwoty 3,387 mld PLN
(846 min EUR) (¥.

. KPR przedtozono UE. Dnia 25 marca 2003 r. program

zostal oceniony przez Komisj¢. Na tej podstawie Komisja
zlozyta wniosek dotyczacy decyzji Rady o przedtuzeniu
okresu karencji na udzielanie pomocy panstwa polskiemu
przemystowi stalowemu w ramach ukladu europejskiego
(okres ten poczatkowo trwal tylko do 1997 r) do
momentu przystgpienia Polski do UE, pod warunkiem
osiggnigcia przez beneficjentéw rentownosci do 2006 r., co
zostalo zatwierdzone przez Rad¢ w lipcu 2003 r. (%)

. W ten sposéb UE zezwolita Polsce, w drodze odstgpstwa

od swoich zasad (°), na udzielenie przemystowi stalowemu
pomocy na restrukturyzacje. Ostatecznie ustalenia te
zawarto w protokole nr 8 Traktatu o przystgpieniu, dotyc-
zacym restrukturyzacji polskiego hutnictwa zelaza i stali (7).
Potwierdzono w nim zgod¢ na przyznanie przed koficem
2003 r. pomocy panstwa o§miu przedsiebiorstwom wymie-
nionym w zalgczniku nr 1 do protokotu nr 8 na kwote nie
wigksza niz 3,387 mld PLN, a takze zawarto zapis zakazu-
jacy udzielania pomocy wszelkim innym producentom
stali.

. KPR i w konsekwencji protokét nr 8 nie objely jednak H],

najwyrazniej z powodu klopotéw sp6tki. W KPR podkresla
sic w tym celu, ze »Huta Jedno$¢ S.A. bedzie kontynuo-
wala swoja dzialalno$¢ do czasu utworzenia Walcowni Rur
Jednos¢ Sp. z 0.0. (WRJ)«.

II. PROCEDURA

W trakcie monitorowania  procesu  restrukturyzacji
polskiego przemystu stalowego Komisja otrzymala infor-
macje o niespdjnosciach dotyczacych HJ i WR]. Dlatego
pierwsza wymiana pogladéw w sprawie pomocy na rzecz
wymienionych beneficjentéw miala miejsce w formie odpo-
wiedzi polskich wladz pismem z dnia 29 sierpnia 2003 r.
na pismo Komisji z dnia 6 lipca 2003 r. Dalsze informacje
zostaly przekazane w dniach 20 i 23 stycznia 2004 r. i
dotyczyly ~programu  konsolidacji  polskiego  sektora
produkgiji rur.

Po przystapieniu do UE sprawa byla prowadzona dalej
z urzedu. Kolejne pisma przestano w nastgpujacych dniach:
6 kwietnia 2005 r., 4 sierpnia 2005 r., 3 listopada 2005 r.,
7 maja 2006 r., 17 listopada 2006 r.i 5 lipca 2007 r.

Przyjeto, ze 1 EUR = 4 PLN.

Szczegbtowe informacje: patrz decyzja Komisji z dnia 5 lipca 2005 r. w
sprawie C 20/04 Huta Czgstochowa (Dz.U. L 366, 2006, str. 1, pkt 23 i
nast.).

UE nie zezwala na pomoc panstwa dla sektora stalowego. Patrz komu-
nikat Komisji w si)rawie pomocy na ratowanie i restrukturyzacj¢ oraz
na zamykanie zaklad6w sektora stali (Dz.U. C 70, 2002, str. 21).

Por. IErotok(’)} nr 8 Traktatu o przystapieniu w sprawie restrukturyzacji
polskiego hutnictwa zelaza i stali (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 948).
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12. Polskie wladze odpowiedzialy pismami z: 7 czerwca 2005 19. Prace trwaly do 2001 r, po tym jak banki wstrzymaly

13.

14.

15.

16.

17.

18.

)

)

r, 4 pazdziernika 2005 r., 2 grudnia 2005 r, 18 maja
2006 r., 30 maja 2006 r., 10 stycznia 2007 r. i 3 sierpnia
2007 .

. SZCZEGOLOWY OPIS SRODKOW POMOCY
1. Beneficjenci

Wihascicielami spotki WR] sa obecnie nastgpujace przedsie-
biorstwa: Towarzystwo Finansowe Silesia Sp. z 0.0. (zwane
dalej »TFS« (), 40,7 % udzialéw), Przedsigbiorstwo Innowa-
cyjno-Wdrozeniowe Enpol Sp. z 0.0. (zwane dalej »Enpol,
19 % udzialéw), PGNIiG S.A. (nalezaca do panstwa spétka
bedaca wlascicielem i operatorem systemu dystrybucji gazu
ziemnego w Polsce, 8,3 % udziatéw), Stalexport (7,3 %
udzialéw) oraz kilku udziatowcéw mniejszosciowych maja-
cych mniej niz 5 % udzialéw, w tym m.in. ARP posiadajaca
0,453 % udzialéw.

Spétka WRJ-Serwis Sp. z 0.0. (zwana dalej »WRJ-Serwis«)
powstata w wyniku przeksztalcenia spotki zaleznej Huty
Jedno$¢, pod nazwa: Zaklad Ustlug Energomechanicznych
»Jedno§é« S.A., w spotke z ograniczong odpowiedzialnoscig.
Gléwni udzialowcy WRJ-Serwis to: TES (55 %), Enpol
(37 %) i Complex Sp. z 0.0. (8,3 %).

Komisja nie dysponuje zadnymi dodatkowymi informacjami
na temat HJ.

2. Opis $rodkéw pomocy na rzecz WR]
a) Projekt inwestycyjny

Poczatki WR] siegaja 1978 r., kiedy HJ rozpoczela budowe
walcowni rur bez szwu o zdolnosciach produkcyjnych 400
tys. ton (co uczyniloby ja jednym z najwigkszych tego typu
zakladéw w Europie). Po wycofaniu subsydiéw panstwo-
wych na ten projekt w 1980 r. zostal on wstrzymany. Do
1980 r. zrealizowano tylko 25 % prac.

W 1995 r. zaproszono nowych inwestoréw do udzialu w
zakoficzeniu budowy. Spétka WR] zostala zarejestrowana
dnia 29 marca 1995 r. przez Sad Rejonowy w Katowicach.
Umowa sp6tki przewidywala objecie 4 udzialéw, kazdy
o wartosci nominalnej 10 tys. PLN, przez nastepujace
spotki: Stalexport S.A. (gtéwny odbiorca wyrobéw oferowa-
nych przez przyszty walcownig), ING Bank Slaski S.A.
(zwana dalej »ING BSe, kierujaca konsorcjum zapewnia-
jacym gléwny kredyt na ten projekt), HJ oraz Enpol (gene-
ralny wykonawca prac budowlanych).

Nowy projekt z 1995 r. obejmowal elementy wcze$niejs-
zych dostaw, ale mial by¢ oparty na nowych technologiach
walcowania rur do réznych zastosowan. Docelowe zdol-
nosci produkcyjne mialy wynosi¢ 160 tys. ton rocznie.
Calkowita warto$§¢ kontraktu na wustugi i dostawy
konsorcjum wynosita 93 mln DEM (47,6 mln EUR) ().
Prace mialy si¢ rozpoczaé w 1996 r, a zakonczenie
projektu przewidywano na 1998 r.

Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia, ktérej 99,9 % udzialow jest
wlasnoécia Skarbu Panstwa, prowadzaca hancfel produktami stalo-
wymi. Reszta udzialéw nalezy do Agencji Rozwoju Przemystu S.A.
(zwanej dalej »ARP«), ktéra réwniez jest wlasnoscia Skarbu Panstwa.
Komisja przyjela, ze 1 EUR = 4 PLN.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

()

finansowanie w pierwszym kwartale 2000 r. (Komisja
rozumie, ze umowy zostaly ostatecznie wypowiedziane w
2005 r., tymczasem banki byly nadal wierzycielami w lecie
2007 r.). Spowodowalo to wzrost kosztéw finansowych i
niesplaconych zobowigzan.

Dnia 11 marca 2003 r. spétka WR] zlozyla wniosek
o otwarcie postepowania ukladowego. W pazdzierniku
2004 r. zawarto porozumienie ukladowe, ktére przewidy-
walo odroczenie splaty istniejacego zadluzenia o pewien
okres w zaleznosci od wielko$ci wierzyciela. Zostalo ono
zatwierdzone przez sad rejonowy w listopadzie 2004 r.

Suma bilansowa spotki WR] na dzien 31 grudnia 2003 r.
wynosita ok. 707 mln PLN. Aktywa skladaly si¢ gléwnie ze
srodkéw trwalych w budowie. Finansowanie bylo zapew-
nione ze $rodkéw wiasnych (ok. 212 mln PLN) i kapitalu
obcego (ok. 418 mln). Kwota 77 mln PLN stanowila
rezerwy na zobowigzania.

W 2005 r. w polskiej administracji rzadowej powotano
zesp6l, ktory mial ustali¢, jak najlepiej ukoniczy¢ te inwe-
stycje. W tym celu w kwietniu 2005 r. opublikowano
zaproszenie do skladania ofert, oglaszajac sprzedaz spélek
WRJ i WRJ-Serwis w drodze otwartego i przejrzystego
przetargu, ktorego celem miato by¢ znalezienie jakiegokol-
wiek rozwigzania umozliwiajagcego sprzedaz aktywéw obu
spotek po najwyzszej cenie rynkowej.

Dnia 19 pazdziernika 2005 r. polski rzad, TFS i wierzyciele
uzgodnili sprzedaz obu beneficjentéw rosyjskiemu produ-
centowi stali, przedsiebiorstwu TMK, ktére przedstawilo
najwyzsza oferte o wartosci 37,5 min EUR ().

Dnia 9 listopada 2005 r. jeden z wierzycieli spotki WR] —
Enpol — zlozyl wniosek o wszczecie postgpowania
upadlo$ciowego wobec WR] z mozliwoscig podpisania
ukladu. Pig¢ dni pdZniej sama spStka WRJ zlozyta wniosek
o wszczecie postepowania upadlosciowego, ktérego skut-
kiem bylaby likwidacja majatku WRJ. W obu przypadkach
sady odméwily jednak wszczecia postepowania upadtoscio-
wego, poniewaz nie bylo wystarczajacej masy majatku.
Zaréwno Enpol jak i WR] zlozyly odwolanie, lecz
dotychczas sad nie podjat jeszcze ostatecznej decyzji.

Dnia 12 pazdziernika 2006 r. przetarg zostal anulowany
przez TES. Polskie wladze wyjasniaja, ze wynikalo to z faktu,
ze nie zrealizowano zadnej z transakcji przewidzianych w
porozumieniu oraz nie osiggnieto gtéwnego celu porozu-
mienia, czyli zapewnienia dzialalnosci spotki.

Zamiast tego TFS podjela kolejng prébe sprzedazy aktywow
WRJ i w tym celu prébuje najpierw naby¢ roszczenia
wszystkich pozostatych wierzycieli. TFS wskazala, ze w ten
sposéb by¢ moze odzyska wigcej Srodkéw niz w drodze
likwidacji. Podobno TFS znalazta kilka zainteresowanych
stron.

W ofercie przewidziano, Ze inwestorowi sprzedana zostanie bezpos$-
rednio tylko strategiczna cz¢$¢ grupy (WRJ-Serwis), natomiast pozo-
stata czes¢, czyli WRJ, postawiona zostanie w stan likwidacji. Poniewaz
WR] nie ma Xuiej warto$ci bez gruntéw, ktére byly wlasnoscia WRJ-
Serwis, mozna spodziewac sig, ze inni inwestorzy nie beda zaintereso-
wani spotka WR] i dlatego zostanie ona nabyta za niewielka kwote
(ktora wlasciwie bylaby odjeta od wplacanej na poczatku kwoty 37,5
mln EUR) w ramach postgpowania upadlosciowego. Poniewaz przyj-
muje si¢, ze aktywa WRJ przeszly procedure likwidacji, zasadniczo
bylyby uznane za wolne od pomocy.
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Z informacji przekazanych przez polskie wladze Komisja
wnosi, Ze zrealizowano ok. 90 % prac.

b) Inwestycje

Na prace budowlane prowadzone przez spoétke WRJ plano-
wano podobno przeznaczy¢ kwote ok. 400 miln PLN.
Srodkom w%asnym w kwocie prawie 150 mln PLN powinny
towarzyszy¢ kredyty i pozyczki. Utworzono konsorcjum
bankowe obejmujace denominowany w walucie obcej
kredyt w wysokosci 82,5 mln DEM (168,7 mln PLN) i
kredyty zlotéwkowe o wartosci 93,8 mln PLN.

Dodatkowe $rodki pozyskano z Narodowego Funduszu
Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej (NFOSiGW)
oraz z Wojew6dzkiego Funduszu Ochrony Srodowiska i
Gospodarki Wodnej w Katowicach (WFOSIGW). Pozyczke
z NFOSiGW uzgodniono dnia 16 lipca 1996 r., z kwota
gtéwng w wysokosci 115 mln PLN (65 min PLN) (V).
Ponadto w 1999 r. WFOSiGW udzielit pozyczki w wyso-
kosci 15 mln PLN, ktérg nastepnie zwigkszyt o 5 mln PLN.

Poniewaz zasoby inwestor6w nie byly wystarczajace, wlac-
zyla si¢ spotka TFS utworzona w celu wspierania restruktu-
ryzacji polskiego przemystu stalowego. Zamiarem TFS bylo
utworzenie konglomeratu trzech niezaleznych polskich
producentéw rur bez szwu (tj. Huta Andrzej, Huta Batory i
Huta Jednosd), ktéry jako taki mialby pdzniej zostal spry-
watyzowany (%). W tym celu spétka TFS planowala przejaé
kontrole nad WR].

Dlatego w 2001 i 2002 r. TFS udzielifa zabezpieczenia
niektérych niesplaconych pozyczek i w listopadzie 2002 r.
przejela niektore dugi, ktére przeksztalcono na kapitat
wiasny. W ramach porozumienia z bankami dotyczacego
zapewnienia finansowania i kontynuacji tego procesu, TFS
wniosta do WR] nastepujacy kapital: dnia 22 listopada
2002 r. 15 mln PLN oraz w okresie od czerwca do sierpnia
2003 r. ok. 75 mln PLN, czyli facznie prawie 90 min PLN.
Ostatecznie TFS uzyskala biezgcg strukture wlasnosciows
spotki WRJ, w ktorej ma 40,7 % udziatow.

Polskie wladze twierdza, Ze inwestycje te byly zawsze reali-
zowane na podstawie regularnie aktualizowanych biznes
planéw zatwierdzanych przez udzialowcéw i pozyczko-
dawcéw. Na tej podstawie oraz biorac pod uwage korzystne
prognozy gospodarcze na rynkach stali, polskie wladze
usprawiedliwiaja dzialania spétki TES. Jednakze Komisja
zauwaza, ze dostarczone jej materialy pochodza z 2003 i
2004 r. i zostaly sporzadzone we wspdlpracy z TFS. Plan
wskazuje, ze inwestycje w spotke WRJ gwarantujg stope
zwrotu ok. 10 %, ale nie rozwigzuje zadnego z probleméw,
przed ktérymi stala spétka. Nie wspomniano w nim
réwniez o tym, ze spotka byla réwnoczesnie objeta poste-
powaniem ukladowym.

Niektore z zastrzykow kapitalu miaty forme zamiany dlugu
na kapital wlasny. Na przyktad w grudniu 2002 r. TES
nabyta za 32 mln PLN naleznosci banku ING BS o wartosci
40 mln PLN. W istocie przynajmniej to przejecie zadluzenia
bylo, jak wskazaly polskie wladze, warunkiem kontynuacji

Informacje przekazane przez Polske w dniu 7 czerwca 2005 r.,
jednakze Komisja ma watpliwosci, czy nie jest to ty lko 65 mln PLN.
Pro;ekt zostal wstrzymany w 2004 r., poniewaz nie zatwierdzily go
odpowiednie ministerstwa.
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pozyczki. Inne zastrzyki kapitalu polegaly na zamianie na
kapital wlasny zadluzenia w postaci naleznosci, ktére TFS
nabyla od innych spétek.

¢) Udzielenie zabezpieczen

Poczatkowo kredyty byly zabezpieczone hipotekami na
majatku HJ oraz zastawami na wyposazeniu.

Ponadto od 14 paZzdziernika 1997 r. zar6wno kredyt walu-
towy, jak i kredyty zlotéwkowe byly zabezpieczone dodat-
kowg gwarancjg Skarbu Pafistwa, kt6ra gwarantowala splate
do 45 % podstawowej kwoty i 45 % oprocentowania nale-
znego do stycznia 2009 r.

W 2002 r. Ministerstwo Finanséw uzgodnilo z bankami, ze
w celu ponownego rozpoczecia przez nie finansowania
gwarancja zostanie zwigkszona do 55 %. Ustalenia te
zostaly zatwierdzone dnia 18 stycznia 2002 r. przez Urzad
Ochrony Konkurencji i Konsumentéw (UOKIK) oraz dnia 4
lipca 2002 r. przez Rad¢ Ministréw, po czym dnia 2 styc-
znia 2003 r. Ministerstwo Finanséw dokonalo zwiekszenia
gwarancji, podpisujac stosowne dokumenty.

Dnia 29 lipca 2001 r. spotka TES udzielita zabezpieczenia
pozyczki WFOSIGW do kwoty 20 min PLN.

Dnia 18 wrzesnia 2002 r. spétka TES udzielita zabezpiec-
zenia pozyczki NFOSiGW do kwoty 50 min PLN.

d) Podsumowanie

Interwencje kapitalowe spotki TFS wynosza 90 mln PLN,
a udzielone zabezpieczenia — 70 mln PLN. Tym samym
TES udzielita wsparcia publicznego spétce WR] o wartosci
co najmniej 160 mln PLN (ok. 40 mln EUR). Ponadto
Skarb Panstwa udzielil zabezpieczen na 55 % wartosci kilku
pozyczek w wysokosci 262,5 mln PLN, czyli na sume
144,8 mln PLN (ok. 36,2 mln EUR).

3. Opis $rodkéw pomocy na rzecz WRJ-Serwis

W 2002 r. spétka HJ zostala objeta postepowaniem
upadio$ciowym (wskutek czego wykluczono ja z grona
beneficjentéw pomocy w ramach krajowego programu
restrukturyzacji polskiego przemystu stalowego, zatwier-
dzonego na mocy protokotu nr 8).

W zwigzku z tym utworzono spétke WRJ-Serwis poprzez
przeksztalcenie  Zakladu Uslug  Energomechanicznych
»Jednosé« S.A. WRJ-Serwis uzytkuje obiekty produkcyjne
spotki »Jednosce, ktore sa dzierzawione od ING BS. Spotka
prowadzi obecnie dzialalno$¢ na linii Mannesmann stuzacej
do produkeji rur zimnociggnionych, produkuje rury bez
szwu (*?) oraz zajmuje si¢ podstawowym zginaniem i przet-
warzaniem blachy. Ponadto WRJ-Serwis prébuje zgroma-
dzi¢ $rodki na sfinansowanie jednej z linii stuzacej do ciag-
nigcia rur, ktéra pierwotnie byla cz¢scia projektu inwesty-
cyjnego WRJ, lecz nie powstala ze wzgledu na brak
funduszy.

(**) Por. http:/[www.wrjserwis.com.pl/index.html
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2003 r. odnotowala strate, stad Komisja wnioskuje, ze
spotka byla trudnej sytuacji finansowej, kiedy TFS dokony-
wala zastrzykéw kapitatu.

TFS uzyskato wigkszo$ciowy udzial w kapitale dnia 12 grud-
nia 2003 r. Jej kapital zakladowy wynosi ok. 15 mln PLN.
TFS dokonala zastrzykéw kapitalu do WRJ-Serwis na kwote
ok. 10 mIn EUR.

Spotka WRJ-Serwis zdofata naby¢ wlasnos¢ 9/10 gruntéw,
ktére weze$niej nalezaly do HJ i na ktdrych polozony jest
zaklad produkcji rur. Dlatego prywatyzacja WR] jest
mozliwa wylacznie, je§li WR] zostanie sprzedana wraz
wiekszo$ciowym udzialem w WRJ-Serwis.

Komisja uznaje, ze WRJ-Serwis obecnie osiagga zyski.

IV. OCENA
1. Obowiazujace prawo

Pkt 1 protokolu nr 8 do Traktatu o przystapieniu w sprawie
restrukturyzacji polskiego hutnictwa zelaza i stali (**) (zwanego
dalej »protokotem nr 8«) stanowi, ze »nie naruszajac posta-
nowient artykulu 87 i 88 Traktatu WE, pomoc panstwa
udzielang przez Polske dla celéw restrukturyzacji na rzecz
okreslonych czgsci polskiego hutnictwa uznaje si¢ za
zgodng ze wspélnym rynkieme, jezeli m.in. spelnione sg
warunki okre$lone w tym protokole.

Okres karencji na udzielanie polskiemu przemystowi stalo-
wemu pomocy na restrukturyzacje w ramach ukladu euro-
pejskiego zostal przedluzony przez Rade do momentu
przystapienia Polski do UE. Ustalenie to potwierdzono w
protokole nr 8 w ramach przystapienia Polski do UE. Aby
cel ten mogt zostaé osiagniety przewidziano dla niego ramy
czasowe obejmujace okres przed przystapieniem Polski do
UE, a takze okres po przystapieniu. Dokladniej rzecz
ujmujac, dopuszcza si¢ ograniczong kwote pomocy na cele
restrukturyzacji w latach 1997-2003 dla okreslonych
przedsiebiorstw i zakazuje wszelkiej innej pomocy panistwa
na cele restrukturyzacji dla polskiego przemystu stalowego
w latach 1997-2006. W tym wzgledzie zapisy te wyraZnie
réznig si¢ od innych postanowient Traktatu o przystgpieniu,
dotyczacych np. mechanizmu przejSciowego okreslonego w
zalgczniku IV (pprocedura dotyczaca istniejacej pomocye),
ktore dotycza jedynie pomocy pafistwa udzielanej przed
przystapieniem w takim stopniu, w jakim »ma nadal zasto-
sowanie po« dacie przystapienia. Protokét nr 8 mozna wigc
postrzegac jako lex specialis, ktére, w zakresie spraw jakich
dotyczy, zastgpuje inne postanowienia Aktu przysts-
pienia (V).

W zwigzku z tym, jako ze art. 87 i 88 Traktatu ustanawia-
jacego Wspdlnote Europejska nie ma zazwyczaj zastoso-
wania do pomocy udzielonej przed przystapieniem, ktora
nie ma zastosowania po przystapieniu, postanowienia
protokotu nr 8 rozszerzaja kontrole nad pomoca pafnistwa
w ramach Traktatu WE na wszelka pomoc udzielang na
restrukturyzacje polskiego hutnictwa w latach 1997-2006.

Dz.U.L236z23.9.2003, str. 948.

Por. decyzja Komisji z dnia 5 lipca 2005 r. w sprawie C 20/04 Huta
Czgstochowa (Dz.U.L 366, 2006, str. 1).

50.
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(')
('7)
(*)

z art. 88 ust. 2 Traktatu WE mozna podjaé po przysta-
pieniu Polski do UE, poniewaz przy braku postanowien
szczegbtowych w protokole nr 8 powinno si¢ stosowaé
zwykle reguly i zasady. Zatem stosuje si¢ réwniez rozporza-
dzenie Rady (WE) nr 659/1999 z dnia 22 marca 1999 r.
ustanawiajace szczeg6lowe zasady stosowania art. 93 Trak-
tatu WE (zwane dalej »rozporzadzeniem procedu-

ralnym¢) (*9).

Jesli chodzi o zasady merytoryczne, pkt 3 protokotu nr 8
stanowi, Ze pomoc pafistwa na restrukturyzacje moze by¢
udzielona tylko przedsi¢biorstwom wymienionym w zalac-
zniku nr 1. Ani HJ, ani WR] czy WRJ-Serwis nie sg wymie-
nione w tym zalaczniku. W istocie HJ nie ma na w tym
wykazie, poniewaz Polska przyjela, Ze spotka zostanie zlik-
widowana.

Ponadto w punkcie 6 akapit trzeci protokotu nr 8 zakazano
udzielania jakiejkolwiek dodatkowej pomocy panstwa na
cele restrukturyzacji na rzecz polskiego hutnictwa. W tym
celu w pkt 18 protokolu nr 8 upowazniono Komisj¢ do
podejmowania »odpowiednich Srodkéw, na mocy ktorych kazda
spotka bedzie zobowigzana do zwrotu otrzymanej pomocy, jezeli
proces monitorowania restrukturyzacji wykaze niezgod-
nosci w wyniku udzielenia »dodatkowej niezgodnej pomocy
pafistwa na rzecz hutnictwac.

Komisja zauwaza, ze zakaz ten stosuje si¢ rowniez do bene-
ficjentoéw, poniewaz zakres KPR, a w konsekwencji réwniez
protokolu nr 8, nie jest ograniczony do zakresu zalgcznika
nr 1 do Traktatu EWWIS. Zamiast tego protokét nr 8 i KPR
obejmujg réwniez niektére czesci sektora stalowego nie
objete Traktatem EWWIS (V), w szczegdlnoéci rury bez
szwu i duze rury zgrzewane. Jest to zgodne z definicja stali
w ramach zasad WE dotyczacych pomocy panstwa ('),
ktéra obowigzywala w momencie wejicia w zycie protokotu
nr 8, ale ktéra wynika przede wszystkim z zakresu KPR.

W istocie polowa beneficjentow w ostatecznym KPR to
producenci rur, mianowicie Huta Andrzej S.A. w upadlosci,
Huta Batory S.A. w upadlosci, Huta Pokdj, Technologie
Buczek (wcze$niej Huta Buczek) oraz spétka zalezna przed-
sigbiorstwa Mittal Steel Poland (byly PHS). W istocie
Komisja zaakceptowala fakt, ze KPR dotyczy w Polsce rur
(jak we wszystkich innych panstwach, ktére skorzystaly
z podobnego odstepstwa na mocy protokolu nr 2 do
ukladu  europejskiego), poniewaz producentami rur w
Europie Srodkowej i Wschodniej byli gléwnie producenci
rur bez szwu, ktérzy tradycyjnie musieli réwniez samo-
dzielnie wytwarza swoje produkty stalowe, a nie tylko
kupowali gotowe produkty stalowe i zgrzewali je. Poniewaz
tacy producenci rur byli takze w stanie wytwarzaé polpro-
dukty stalowe, np. metalowe prety, proces restrukturyzacji
rozszerzono na wszystkich producentéw rur (nawet tych
produkujacych rury zgrzewane). W zwiazku z tym réwniez
zakaz udzielania dodatkowej pomocy powinien mieé zasto-
sowanie takze do producentéw rur.

Dz.U.L 83,1999, str. 1.

Patrz Dz.U. C 320, 1998, str. 3.

Patrz zalacznik B wielosektorowych zasad ramowych (Dz.U. C 70,
2002, str. 8), ktéry zostal zastgpiony zalgcznikiem I Wytycznych w
sprawie krajowej pomocy regionalnej na lata 2007-2013 (Dz.U. C 54,
2006, str. 13).
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54. W istocie spdtka HJ wyraznie uczestniczyla w programie normalnie nieuzasadnione jest oczekiwanie odpowiednio

restrukturyzacji i jest wyrazZnie kilka razy wymieniona w
KPR. Poniewaz wowczas przewidywano jej likwidacje (ze
wzgledu na jej upadlos¢ w 2002 r), co bylo warunkiem
uniemozliwiajgcym spolce otrzymanie pomocy, nie zostala
uznana za potencjalnego beneficjenta. Ponadto wyraznie
stwierdzono, Ze kontynuacja dzialalnosci HJ jest realna
tylko »w przypadku pokonania obecnych trudnosci finanso-
wych bez publicznej pomocy finansowej« (**). Ponadto KPR
realizuje projekt WRJ i nie wskazuje, ze na jego ukoriczenie
bedzie potrzebna pomoc finansowa.

. Biorgc pod uwage fakt, ze spétka HJ uczestniczyla w
programie restrukturyzacji hutnictwa Zelaza i stali, ktory
oficjalnie rozpoczal si¢ w 1998 r, lecz musial by
omawiany juz wcze$niej, Komisja jest zdania, ze panstwa
cztonkowskie i beneficjenci mieli $wiadomos¢, Ze nie beda
kwalifikowa¢ si¢ do pomocy w ramach programu restruktu-
ryzacji hutnictwa zelaza i stali, ani nie beda mogli otrzymac
pomocy na restrukturyzacje poza KPR.

. W zwigzku z tym Komisja stwierdza, ze zakaz udzielania
pomocy nie wchodzacej w zakres KPR i protokotu nr 8 ma
zastosowanie rowniez do HJ, WR] i WRJ-Serwis. Obejmuje
to caly okres obowiazywania KPR, tj. od 1997 r. do 2006 r.

2. Istnienie pomocy panstwa

. Stwierdzenie, czy udzielono dodatkowej pomocy pafistwa,
zalezy od tego, czy $rodki te stanowig pomoc pafstwa w
rozumieniu art. 87 wust. 1 Traktatu WE (), zgodnie
z ktérym wszelka pomoc przyznawana przez pafstwo
cztonkowskie lub przy uzyciu zasobéw panstwowych w
jakiejkolwiek formie, ktéra zakl6ca lub grozi zakl6ceniem
konkurencji poprzez sprzyjanie niektorym  przedsie-
biorstwom, w zakresie, w jakim wplywa na wymiang
handlowa miedzy panistwami czlonkowskimi, jest niez-
godna ze wspdlnym rynkiem.

. Komisja przypomina, ze art. 87 ust. 1 TWE dotyczy
interwencji, ktére — wystepujac w réznych formach —
zmniejszaja obcigzenia budzetu przedsiebiorstwa i tym
samym, nie stanowigc subwencji sensu stricto, majg
podobny charakter i identyczne skutki. Dlatego wszelkie
interwencje publiczne, ktére przynoszg przedsigbiorstwu
korzysci, sa zazwyczaj pomoca panstwa, chyba ze taka
sama  interwencja  finansowa  zostalaby  réwniez
przeprowadzona przez inwestora prywatnego dzialajacego
w normalnych warunkach gospodarki rynkowej. Zgodnie
z orzecznictwem taki inwestor prywatny oczekuje
odpowiedniej stopy zwrotu z inwestycji (') i dlatego dziata
szczegllnie ostroznie, jesli przedsigbiorstwo ma trudnosci
finansowe. W istocie jesli przedsigbiorstwo ma trudnosci
lub dziala w branzy dotknietej szczegblnymi trudnosciami,

(") Patrz KPR z marca 2003 r., pkt 5.3, str. 77.
(*) Jak réwniez pomoc pafistwa w rozumieniu art. 4 lit ¢ Traktatu

EWWIS, zob. polaczone sprawy T- T-129/95, T-2/96 oraz T-97/96
Neue Maxhiitte Stahlwerke REC 1I-17, pkt 100.

(*') Polaczone sprawy T-228/99 i T-233/99 Westdeutsche Landesbank

Girozentrale [2003] REC I-435, pkt 314.

N

wysokiej stopy zwrotu, co sprawia, ze wszelkie inwestycje
podejmowane w takiej sytuacji nie sa oparte na zasadach
gospodarki rynkowej (*2).

59. Jesli chodzi o interwencje TFS w WR], Komisja przyjmuje,

ze WRJ byla w trudnej sytuacji w momencie inter-
wengji (). W istocie WR] miala problemy z plynnoscig od
momentu wstrzymania przez banki finansowania projektu
w 2000 r. Poniewaz spdtka nie prowadzita produkcji, nie
miala Zrédel dochodéw, co powodowalo wzrost zobo-
wiazan. Zaprzestanie prac przez spétke w 2001 r. poka-
zalo, Ze nie jest juz w stanie uzyskaé wiecej Srodkow.
Dlatego Komisja przyjmuje, ze spétka WR] byla w trudnej
sytuacji co najmniej od 1 stycznia 2001 r.

. Wystepowanie takich trudno$ci powinno w zasadzie

odwie$¢ inwestora prywatnego od inwestycji w WR].
Dotyczy to szczegélnie sytuacji, w ktorych spétka nie
mogla uzyska¢ rodkéw na rynku kapitatlowym ().

. W niniejszej sprawie oczywiste jest, ze instytucje finansowe

najwyrazniej odméwily dalszego finansowania projektu
WRJ. Nawet inni udzialowcy nie byli sktonni do dodatko-
wych zastrzykéw kapitatu, a nawet gdyby byli, nie bylyby
one oparte na takich samych warunkach i racjonalnych
przestankach ekonomicznych jak w przypadku inwestora
prywatnego, poniewaz istniejacy udzialowcy byli juz
»zablokowani poprzednimi inwestycjami« (vlocked in«) (**).
Dlatego spétka WRJ nie bylaby juz w stanie uzyska¢ dodat-
kowych $rodkéw finansowych na rynku kapitalowym.

. Komisja przyjmuje nawet, ze gdyby TFS stale nie dokony-

walo dodatkowych zastrzykéw kapitalu do spétki lub nie
udzielala jej zabezpieczef, juz w 2001 r. zostalaby ona
postawiona w stan likwidacji, kiedy po raz pierwszy TFS
zaczela udziela¢ zabezpieczen. Przykladem tego jest
pozyczka od ING, ktéra TFS przejeta w 2003 r. za 80 %
warto$ci nominalnej.

(*¥) Komisja wyrazita swoje stanowisko w réznych komunikatach, tj.

Zastosowanie art. 92 i 93 Traktatu EWG do udziatéw wiladz public-
znych (Biuletyn WE 9-1984), pkt 3.3 oraz komunikat dotyczacy
przedsigbiorstw publicznych w sektorze wytwérczym (Dz.U. C 307,
1993, str. 3).

»Komisja uwaza przedsi¢biorstwo za zagrozone, jezeli ani przy
pomocy $rodkéw wihasnych, ani srodkéw, ktdre mogfoby uzyskac od
udziatowcéw/akcjonariuszy lub wierzycieli, nie jest ono w stanie zapo-
biec stratom, ktore bez zewnetrznej interwencji wladz publicznych
prawie na pewno doprowadza to przedsigbiorstwo do zniknigcia
z rynku w perspektywie krotko- lub $rednioterminowej«. Wskazanie
to znajduje si¢ w pkt 9 Wytycznych wspdlnotowych dotyczacych
pomocy panstwa w celu ratowania i restrukturyzacji zagrozonych
przedsigbiorstw (Dz.U. C 244, 2004, str. 2).

Zgodnie z orzecznictwem: sprawa C-305/89 Alfa Romeo [1999] REC
-1603, pkt 19 i 20 oraz C-482(99 Stardust Marine [2002] REC
1-4397, pkt 72.

(*) Decyzja Komisji w sprawie C25/2002 Carsid (Dz.U. L 47, 2005,

str. 28, pkt 67-70).
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63. Ponadto brak zaktualizowanego planu restrukturyzacji w 2002 r., poniewaz bylo wowczas oczywiste, ze spdlka

64.

65.

66.

67.

g

)

*)

réwniez uniemozliwilby w tym przypadku dokonanie
oceny przez hipotetycznego inwestora prywatnego. Wedtug
orzecznictwa przy rozpatrywaniu inwestycji w przedsie-
biorstwo bedgce w trudnej sytuacji finansowej, inwestor
prywatny zadalby przedstawienia kompleksowego planu
restrukturyzacji (*). Komisja ma watpliwosci co do tego,
czy przedstawiony przez WR] biznes plan mozna uznaé za
plan restrukturyzacji. Ponadto Komisja ma réwniez watpli-
wosci co do tego, czy jakikolwick tego typu plan méglby w
latach 2001-2002 zapewni¢ obietnice odpowiednio wyso-
kiej stopy zwrotu, zwazywszy ze pozytywne prognozy dla
przemystu stalowego pojawily si¢ dopiero w  drugiej
polowie 2003 r.

Ponadto Komisja nie widzi przyczyn, z ktérych inwestycje
TES miatyby zosta¢ dokonane réwniez przez inwestora
prywatnego w $wietle zamiaru prywatyzacji spolek. W
$wietle kwoty pomocy publicznej udzielonej juz WR], TFS
nie moze polega na teicie inwestora prywatnego w 2007
r., twierdzac, ze restrukturyzacja stanowi obietnice wyzs-
zych przychodéw niz likwidacja. Komisja przypomina, ze
samo istnienie wczesniejszej pomocy dla przedsigbiorstwa,
zgodnie z orzecznictwem wspdlnotowym (¥) uniemozliwia
postrzegania danej sprawy z perspektywy hipotetycznego
inwestora prywatnego, poniewaz taki inwestor nie doko-
natby juz pierwotnej inwestycji, gdyz w przeciwnym razie
nie bytaby to pomoc.

Podsumowujgc, Komisja ma powazne watpliwosci, czy
zastrzyki kapitalu do WR] dokonane przez TFS spetnialy
test inwestora prywatnego.

Jesli chodzi o interwencje TFS w spélce WRJ-Serwis,
Komisja z tych samych przyczyn réwniez ma watpliwosci,
czy zastrzyki kapitalu spelniaja test inwestora prywatnego.
Poniewaz spotka WRJ-Serwis byla w trudnej sytuacji w
2003 r., watpliwe jest, czy jakakolwiek inwestycja dawataby
obietnice odpowiednio wysokiej stopy zwrotu. Polska
dowodzi, ze zostaly one dokonane gléwnie w celu przejecia
kontroli nad gruntami WRJ. Poniewaz jednak nabycie WR]
jako takie nie jest objete zasadg inwestora prywatnego,
réwniez nabycie dodatkowych praw nie powinno byé
zgodne z zachowaniem hipotetycznego inwestora prywat-
nego.

Jesli chodzi o gwarancje polskich wiladz udzielong WR],
Komisja nie ma pewnosci, czy prywatny inwestor udzielitby
takiego zabezpieczenia. Jasne jest, ze WR] nie byla w
trudnej sytuacji w 1997 r, wiec gwarancja panstwa
moglaby nie by¢ pomocy pafistwa, gdyby zostata udzielona
za odpowiednia oplata i na warunkach dogodnych dla
potencjalnego inwestora prywatnego (*). Jednak jest to
mniej prawdopodobne w przypadku zwigkszenia gwarancji

Por. sprawa T-126/96 i T-127/96 BFM and EFIM [1998] REC 1I-3437,

pkt 86. Réwniez sprawa T-318/00 Freistaat Thiiringen przeciwko Komisji
(CDA Albrechts) [2005] Zb.Orz. I1-4179.

Sprawa T-11/95 BP Chemicals [1998] REC 1I-3235, pkt 1701 179, w
ktérej Trybunal orzekl, Ze zastrzyku kapitalu nie mozna oceniaé w
oderwaniu od trwajacej restrukturyzacji. Innymi stowy orzekt, ze jesli
przedsigbiorstwo w trudnej sytuacji finansowej otrzymato juz pomoc
na restrukturyzacje, inna pomoc finansowa normalnie nie powinna
przej$¢ pozytywnie testu inwestora prywatnego.

Zgodnie z Obwieszczeniem Komisji w sprawie stosowania art. 87 i 88
Traktatu o WE do pomocy pafistwowej w formie gwarancji
(Dz.U.C 71, 2000, str. 14).

68.

69.

70.

jest w trudnej sytuacji, co opisano szczegblowo powyzej.
Dlatego Komisja ma réwniez watpliwosci, czy gwarancja
panstwa na rzecz TFS nie zawiera elementéw pomocy
panstwa.

3. Zgodno$¢ pomocy

Komisja nie widzi jakichkolwiek podstaw, aby stwierdzi¢, ze
jakakolwiek cze$¢ pomocy pafistwa na rzecz WRJ i WRJ-
Serwis moglaby zosta¢ uznana za zgodng ze wspSlnym
rynkiem, zwazywszy ze pomoc ta nie jest objeta proto-
kotem nr 8 oraz ze inwestycje i pomoc na restrukturyzacje
dla przemystu stalowego miala miejsce w latach 1997-
2006 zgodnie z protokolem nr 8, a pdzniej byla zakazana
zgodnie z zasadami WE (¥).

4. Beneficjent pomocy

Komisja stwierdza réwniez, ze jak dotychczas rzeczywi-
stymi beneficjentami pomocy sg spétki WR] i WRJ-Serwis.
W przypadku sprzedazy aktywéw lub udzialéw benefic-
jentéw stronom trzecim Komisja zbada warunki tego prze-
niesienia w celu stwierdzenia, czy mialo réwniez miejsce
przeniesienie korzysci lub udzielonej pomocy.

V. PODSUMOWANIE

Niniejsza decyzje uwaza si¢ za decyzje o wszczeciu formal-
nego postepowania wyjasniajagcego w rozumieniu art. 88
ust. 2 Traktatu WE i rozporzadzenia Rady (WE)
nr 659/1999. Komisja, dziatajac zgodnie z procedurg usta-
nowiong w art. 88 ust. 2 Traktatu WE, zwraca si¢ do Polski
z prosbg o przedstawienie swoich uwag i dostarczenie
wszelkich informacji, ktére moglyby by¢ uzyteczne do
celéw oceny pomocy, w terminie jednego miesigca od dnia
otrzymania niniejszego pisma. W szczegélnosci nalezy
dostarczyé:

— informacje dotyczace warunkéw gwarancji panstwa,
z doktadnym okresleniem kiedy i jak zostata udzielona;

— informacje o sytuacji finansowej WR] w latach 2000,
2001 i 2002 oraz w szczegdlnosci wszelkie istniejace
wowczas biznes plany;

— informacje dotyczace innych form pomocy udzielonej
WR] przez TFS, nie ujetych w decyzji, a takze innych
form pomocy udzielonej w latach 2001-2007 przez
inne podmioty, ktére mozna przypisa¢ panstwu
polskiemu;

— informacje dotyczace nabycia przez TFS roszczen
innych wierzycieli;

(*) UE nie zezwala na pomoc pafistwa na restrukturyzacj¢ sektora stalo-

wego. Patrz Komunikat Komisji w sprawie pomocy na ratowanie i
restrukturyzacje oraz na zamykanie zakladéw sektora stali
(Dz.U. C 70, 2002, str. 21). Réwniez pomoc inwestycyjna jest zabro-
niona zgodnie z Wytycznymi w sprawie krajowej pomocy regionalnej
nalata 2007-2013 (Dz.U. C 54, 2006, str. 13).
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71.

72.

— dodatkowe informacje o sytuacji finansowej WRJ-Serwis
w 2003 r., jezeli takie sg dostgpne, oraz w szczeg6l-
nosci wszelkie istniejace wowczas biznes plany;

— informacje dotyczgce innych form pomocy udzielonej
WRJ-Serwis w latach 2003-2007 przez TES lub inne
podmioty, ktére mozna przypisaé panstwu polskiemu;

— wszelkie decyzje UOKIK, ktore sg istotne w tej sprawie.
Komisja zwraca si¢ do Polski z prosbg o natychmiastowe

przekazanie kopii niniejszego pisma spotkom WR] i
WRJ-Serwis.

Komisja pragnie zwrdci¢ uwage na pkt 18 lit. ¢) protokolu
nr 8 w powiazaniu z art. 14 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 659/1999, ktéry przewiduje mozliwos¢ odzyskania

73.

przez panistwo czlonkowskie od beneficjenta wszelkiej niez-
godnej z prawem pomocy.

Komisja uprzedza Polske, ze udostepni zainteresowanym
stronom informacje, publikujac niniejsze pismo wraz z jego
streszczeniem w Dzienniku Urzgdowym Unii - Europejskiej.
Poinformuje réwniez zainteresowane strony w krajach
EFTA, bedacych sygnatariuszami Porozumienia EOG, publi-
kujac zawiadomienie w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzgdowego  Unii  Europejskiej oraz poinformuje Urzad
Nadzoru EFTA, przesylajac kopie niniejszego pisma.
Wszystkie zainteresowane strony zostang wezwane do
przedstawienia uwag w ciggu jednego miesigca od dnia
publikacji.“
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Pfedbézné oznidmeni o spojeni podnikd

(Véc &. COMP/M.4927 — Carlyle/INEOS/JV)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 282/15)

1. Komise dne 16. listopadu 2007 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni
Rady (ES) €. 139/2004 ('), kterym podnik Carlyle partners IV L.P (,Carlyle, U.S.A), patfici do skupiny The
Carlyle Group, a skupina INEOS Group Ltd (,INEOS*, Spojené kralovstvi) ziskavaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady ndkupem akcii spole¢nou kontrolu nad nové vzniklou spole¢nosti Newco vytvarejici
spole¢ny podnik (,Newco®, USA ).

2. Pfedmétem podnikdni p#islusnych podniki je:

— podniku Carlyle: soukromy kapital,

— podniku INEOS: petrochemickd vyroba, specidlni chemikalie, ropné produkty,

— podniku Newco: neorganické specidlni chemikalie véetné kfemicitant (silikdtt), kfemicitanu sodného
a souvisejicich specidlnich chemikalii.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptsobnosti

nafizen{ (ES) ¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistavd vyhrazeno.

4. Komise vyzyva zacastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované trans-

akei.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky

lze Komisi zaslat faxem (& faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) &i postou s uvedenim &isla jednaciho

COMP/M.4927 — Carlyle/INEOS/JV na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodéiskou soutéz Evropské
komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() UF.vést.L24,29.1.2004,s. 1.
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JINE AKTY

KOMISE

Zvetejnéni zidosti o zapis podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 o ochrané zemépisnych
oznaCeni a oznaceni piivodu zemédélskych produktii a potravin

(2007/C 282[16)

Timto zvefejnénim vznikd prdvo vznést ndmitku podle ¢lanku 7 nafizeni Rady (ES)
¢. 510/2006 (). Prohlaseni o ndmitce musi Komise obdrzet ve lhiité Sesti mésict od tohoto zvefejnéni.
PREHLED
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
»(EUFS DE LOUE*
¢. ES: FR/PGI/005/0397/28.07.2004

CHOP () CHZO (X)
Tento piehled obsahuje hlavni body specifikace produktu pro informacni Géely.

1. Pfislusny orgidn ¢lenského stdtu:

Nézev: Institut National de I'Origine et de la Qualité

Adresa: 51, rue d’Anjou
F-75008 Paris

Tel:  (33) 153 89 80 00
Fax:  (33) 1422557 97

E-mail: info@inao.gouv.fr

2. Skupina:

Nézev:  Syndicat des Volailles Fermiéres de Loué — SYVOL QUALIMAINE

Adresa: 82, avenue Rubillard
F-72000 Le Mans

Tel:  (33) 243 39 93 13
Fax:  (33) 243234219
E-mail:  info@loue.fr

Slozen{: producenti/zpracovatelé ( X ) ostatni ()

3. Druh produktu:

T#{da 1.4 Ostatn{ produkty zivocisného ptvodu (vejce, med, rizné mlééné vyrobky kromé madsla atd.)

() Uf.vést.L93,31.3.2006,s. 12.
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4. Specifikace:

(pfehled pozadavki podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

4.1 Ndzev: ,CEufs de Loué*

4.2 Popis: Vejce s hnédou skofdpkou snd$end nosnicemi; vejce se Zloutkem, ktery je v syrovém stavu
slamové 7luté barvy; vejce s konzistentnim bilkem, ktery je v syrovém stavu prisvitny; vejce jemné
chuti; vejce o hmotnosti 48 grami nebo vyssi, a to vcetné skordpky; vejce proddvand jako zvldst
Cerstvd, Cerstvd nebo oznacend datem snasky; vejce proddvand v platech nebo po kusech.

4.3 Zemépisnd oblast: Chov nosnic se provadi v nasledujici zemépisné oblasti:
departement Sarthe; departement Mayenne; v departementech Orne, Indre-et-Loire, Loir-et-Cher, Eure-
et-Loir: hrani¢n{ kantony; v departementu Maine-et-Loire: okrsek Segré a kantony Louroux-Béconnais,
Saint-Georges-sur-Loire, Angers, Tiercé, Durtal, Seiches-sur-le-Loir, Baugé, Beaufort-en-Vallée, Noyant,
Longué-Jumelles, Allonnes v ¢asti poloZené severné od feky Loiry.

4.4 Diikaz ptivodu: Jsou uvedeny viechny ¢linky fetézce (chovatelé, producenti potravin, balici centra).

Pro kazdé hejno slepic se v kazdé fazi vedou provozni zdznamy: osvédceni o pivodu, list o prevodu,
zdznam o chovy, ... Stejné tak je denné zaznamendvana produkce vajec (zdznam o sndsce) a sledovdna
az do balictho centra podle dne sndsky (evidence o sbéru vajec, evidence o hmotnostnim tidén,
evidence o ¢islovani jednotlivych baleni).

Nakonec je kazdé vejce na skofdpce viditelné oznaceno ndzvem producenta a oznacenim ,LOUE.
Kontroly souladu téchto informaci umoznuji zajistit sledovatelnost produktu.

4.5 Metoda produkce: Vejce ,Eufs de Loué jsou sndsena:

— Slepicemi z malochovu Zijicimi v malych hejnech ve vybéhu a na podlaze kurniku, kde je pfirozené
vétran{ a osvétleni.

— Slepicemi krmenymi obilovinami pochdzejicimi z oblasti produkce.

— Slepicemi specifického plemena pfizptisobeného venkovnimu chovu nosnic snasejicich vejce
s hnédou skofdpkou.

Producent nékolikrat denné vybird z kurniku vejce, provadi jejich ru¢ni t¥idéni a skladuje je p#i vhodné

teploté.

Vejce jsou nasledné nékolikrat tydné shromazdéna a piepravena do zvldstniho balictho centra.

Balici centrum provadi t¥idéni, prosvécovani a oznacovani jednotlivych vajec na skofdpce.

4.6 Souvislost:

Uzndvand povést:

Béhem dvou staleti se dobrd hospodéiska situace vesnice Loué, centra kantonu Sarthe, odvijela od silné
pozice jeho tydenniho trhu a ¢ty vyro¢nich trhd, z nichZ nejslavnéjsi a nejdalezitéjsi je trh v Envoi.
Povést vajec a driibeze byla takovd, Ze za uvedené produkty se vzdy platilo drdz neZ na jinych trzich.
Jesté dnes jsou vejce z Loué nejdraz$i na trhu. Jejich pravidelné provéfovand povést nemd ve Francii

mezi vejci slepic z venkovniho chovu obdoby.

Specifickd jakost:

Specifickd jakost vajec z Loué, s niZ se poji jejich soucasnd povést, se vaze na Ctyfi kritéria: vyZziva
slepic, chov ve vybéhu, znalosti a zkusenosti v odvétvi a specifickd pfizptsobivost plemena.

— Vyziva pochézejici z oblasti chovu:

Oblast malochovu slepic Loué produkuje obiloviny a kukufici, a takto poskytuje zdklad vyzivy
tamnich slepic. Obiloviny davaji vejcim pfirozené ,slaimové“ zlutou barvu.

Navic je dokdzédno, Ze trava, kterou slepice spdsaji pfimo ve vybéhu, rovnéz hraje vyznamnou roli
v jakosti vajec.
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— Chov v prostornych vybézich:

Vejce jsou sndSena slepicemi z Loué chovanymi ve vybéhu. Tyto nutné prostorné, zatravnéné
a stinéné vybéhy jsou pro slepice zdrovenn zdsobarnou potravy, prostorem k volnému pohybu
a tkrytem béhem dne.

S ohledem na mirné podnebi ocednského typu maji slepice denné piistup do venkovniho prostied;
a srazky rozloZené po cely rok zarucuji dobry rist trévy.
— Specifické znalosti a zkuSenosti:

Pro region Loué méla zminénd produkce hospoddisky vyznam az do pocdtku 70. let 20. stoleti.
Poté prodej vajec ,(Eufs de Loué“ upadal v dusledku specializace dodavatelt masla, vajec a drubeze
na posledné zminéné produkty. Na zdkladé poptavky specialistd na obchod s vejci obnovili v roce
1987 farméii z Loué produkci vajec. Rozvinuli zvldstni metody produkce zaloZené na jejich zkuge-
nostech, které jsou od roku 1959 uzndvany v oblasti chovu a vyzivy slepic, klimatickych podminek,
péstovani obilovin a tvorby krajiny. Tyto znalosti umoziuji v oblasti Loué chov slepic ve vybéhu po
cely rok.

— PFizpusobené plemeno:

Diky svym zkuSenostem a znalostem v oblasti genetického vybéru driibeze s malymi pfirtstky pro
Slechténi chovaji farmafi z Loué slepice na vejce s hnédou skofdpkou. Kritéria vybéru jsou zaméfena
na odolnost slepic pro Zzivot venku a dosazeni vynikajici jakosti vejce.

4.7 Kontrolni subjekt:
Nazev: QUALI OUEST

Adresa: 30, rue du Pavé
F-72000 Le Mans

Tel:  (33) 243 14 21 11
Fax:  (33) 243 1427 32

E-mail: qualiouest@qualiouest.com

4.8 Oznacovdni: (Eufs de Loué
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